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Od Wydawcy

Opracowywanie i publikowanie wykazow nazw geograficznych wy-
nika z realizacji rezolucji Organizacji Narodow Zjednoczonych i ma
na celu ujednolicenie nazewnictwa geograficznego uzywanego w re-
lacjach oficjalnych, a takze publikacjach kartograficznych, podreczni-
kach, prasie i innych srodkach masowego przekazu. Nazwy geograficz-
ne spetniajg wazngq role informacyjng. Wobec zachodzgcych w swiecie
zmian politycznych konieczne jest publikowanie oficjalnych, aktualnych
wykazow nazewniczych.

Ustawa Prawo geodezyjne i kartograficzne stanowi, ze przy Gtow-
nym Geodecie Kraju dziata Komisja Standaryzacji Nazw Geograficznych
poza Granicami Rzeczypospolitej Polskiej. Zgodnie z § 3 ust. 1 pkt 2
rozporzqdzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia
24 marca 2000 roku w sprawie trybu i zakresu dziatania Komisji, do
zakresu jej dziatania nalezy opracowywanie urzedowych wykazow
polskich nazw panstw i terytoriow niesamodzielnych. Szoste wydanie
., Urzedowego wykazu nazw panstw i terytoriow niesamodzielnych”,
opracowane w porozumieniu z Ministerstwem Spraw Zagranicznych,
stanowi realizacje zapisow powyzszego rozporzqdzenia. Uwzgledniono
w nim zmiany w nazewnictwie, ktore zaszly od czasu wydania pigtego
z 2019 roku. Zgodnie z § 3 ust. 3 wyzej wymienionego rozporzqdzenia,
urzedowy wykaz nazw panstw i terytoriow niesamodzielnych publiko-
wany jest w celu stosowania przez podmioty wykonujgce zadania pu-
bliczne na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Jestem przekonany, ze publikacja, przygotowana przez zespot spe-
cjalistow, przede wszystkim geografow oraz jezykoznawcow, przyczyni
sig do poprawnego stosowania nazw geograficznych i bedzie pomocna
dla wielu 0sob i instytucji.

Glowny Geodeta Kraju

dr hab. inz. Waldemar Izdebski






Wprowadzenie

W Urzedowym wykazie nazw panstw i terytoriow niesamodzielnych
umieszczono 195 panstw uznawanych przez Rzeczpospolita Polska
(. 193 panstwa cztonkowskie Organizacji Narodéw Zjednoczonych,
Kosowo i Watykan) i 69 terytorioéw niesamodzielnych. Zatgcznikiem do
wykazu jest lista dziewigciu terytoriow o nieustalonym lub spornym
statusie miedzynarodowym. Podano poprawng pisowni¢ nazw krajow
i ich stolic, ktorg Komisja Standaryzacji Nazw Geograficznych poza
Granicami Rzeczypospolitej Polskiej (KSNG) zaleca do powszechne-
go uzytku w polskich tekstach — w encyklopediach, przewodnikach
turystycznych, podregcznikach, pracach pisanych w celu otrzymania
stopnia naukowego, w prasie 1 mediach elektronicznych, a zwlaszcza
na mapach. Publikacja uwzglednia uchwaty Komisji podjete do dnia
6 pazdziernika 2021 roku.

Niewtasciwe uzycie nazw geograficznych zdarza si¢ nie tylko
w Internecie 1 w prasie, lecz nawet w ksigzkach i na mapach. Na przy-
ktad zamiast nazwy Holandia, ktéra w jezyku polskim od XIX w. jest
nazwg catego panstwa, uzywana jest czasem nazwa Niderlandy; w dru-
ku nadal spotyka si¢ forme¢ Erewan, chociaz wykazy nazw publikowa-
ne od 1986 r. zalecaja uzywanie wyltacznie tradycyjnej nazwy Erywan;
czesto stosowana jest forma Phenian, pomimo ze od 2006 r. zalecana
jest nazwa Pjongjang.

Niniejszy wykaz umozliwia poprawne uzycie nazw panstw, teryto-
riow 1 stolic pracownikom administracji publicznej, autorom i redakto-
rom tekstow, kartografom, a takze wszystkim, ktorzy chca poprawnie
pisa¢ i moéwic po polsku. Zawiera rowniez formy odmiany nazw, wy-
razy pochodne od nazw panstw i terytoriéw oraz dodatkowe informa-
cje. Zgodnie z zaleceniami Organizacji Narodow Zjednoczonych, dla
wszystkich nazw spolszczonych (egzoniméw) podano oficjalne odpo-
wiedniki (endonimy) w pisowni oryginalnej, a w wypadku nazw zapi-
sywanych oryginalnie pismem nietacinskim takze w formie zlatynizo-
wanej, tzn. w transliteracji i w transkrypcji.

W jezyku polskim nazwy panstw, terytoriow i ich stolic sg uzywane
w postaci spolszczonej (np. Szwecja, Sztokholm) albo oryginalnej (np.
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Chile, Santiago). Komisja zaleca uzywanie utrwalonych w polszczyz-
nie nazw tradycyjnych — egzonimow. Do tradycyjnych nazw panstw,
ktore stanowig nasze dziedzictwo kulturowe 1 nadal powinny funkcjo-
nowac¢ we wspotczesnej polszczyznie, nalezg miedzy innymi Holandia,
Motdawia, Wiochy 1 Wybrzeze Kosci Stoniowej. KSNG nie aprobuje
zastepowania ich nazwami oryginalnymi lub zblizonymi do oryginal-
nych: Niderlandy, Motldowa, Italia, Cote d’Ivoire. Zgodnie z zalecenia-
mi ONZ Komisja starata si¢ jednak wyeliminowac niektore niepotrzeb-
ne spolszczenia, ktore nie byly szerzej znane 1 uzywane albo ich forma
budzita zastrzezenia. W zwigzku z tym nalezy np. stosowac¢ oryginalng
pisowni¢ nazw Niamey, Monrovia, Reykjavik, chociaz dawniej zaleca-
no formy Niamej, Monrowia, Rejkiawik. Zaleca si¢ uzycie jednej nazwy
krétkiej 1 jednej nazwy oficjalnej dla tego samego panstwa. Dlatego
zaaprobowano np. nazwy: Kirgistan, Rwanda, Saint Kitts i Nevis 1 po-
minigto formy oboczne: Kirgizja, Ruanda, Saint Christopher i Nevis.
Wyjatek stanowi Watykan, dla ktoérego ustalono, zgodnie z sugestig
MSZ, dwie dlugie nazwy: Panstwo Watykanskie 1 Stolica Apostolska.
Ponadto dla dwoch panstw zalecono oboczne nazwy krotkie: Mjanma
1Birma oraz Wielka Brytania i Zjednoczone Krolestwo.

Zawarte w wykazie nazwy panstw, terytoriow i ich stolic uzyskaty
akceptacj¢ Ministerstwa Spraw Zagranicznych; z MSZ pochodzg przy-
pisy wyjasniajace status lub nazwy panstw i terytoriow.

Informacje szczego6towe

Czes¢é I. Panstwa

Nazwy panstw uporzadkowano alfabetycznie. Wszystkie hasta opra-
cowano wedhug jednego schematu:

Andora Europa

pol. Andora, D. Andory, Mc. Andorze; Ksiestwo Andory
katalonski Andorra; Principat d’Andorra

przym. andorski

obyw. Andorczyk, Andorka, Andorczycy

stol. Andora, D. Andory, Mc. Andorze; Andorra la Vella
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Obok nazwy hastowej, tj. skroconej nazwy panstwa w jezyku pol-
skim, podano potozenie danego kraju (cze$¢ §wiata). Hasto zawiera
pie¢ pozycji, poprzedzonych skrétami objasniajacymi. Sg to:

1) Pol. —skrocona nazwa panstwa w jezyku polskim (w mianowniku,
dopetniaczu 1 miejscowniku) 1 oficjalna, rozwinigta nazwa (w mia-
nowniku, a w wypadku nazw, ktérych odmiana moze sprawia¢ kto-
poty, réwniez w dopetniaczu i miejscowniku). Jezeli podano tylko
krotkg nazwe (np. Ukraina) to znaczy, ze jest ona nazwg oficjalng.
Dla niektérych panstw podano powszechnie uzywane w jezyku
polskim skréty, np. REN.

2) Nazwa jezyka oficjalnego — skrdcona nazwa panstwa i petna, oficjal-
na nazwa panstwa w jezyku oficjalnym (lub w jezykach oficjalnych).

3) Przym. —przymiotnik od nazwy panstwa w jezyku polskim (w mia-
nowniku liczby pojedynczej rodzaju meskiego).

4) Obyw. — nazwy obywateli panstwa w jezyku polskim w rodzaju
meskim i1 zenskim liczby pojedynczej oraz w rodzaju meskim licz-
by mnogiej.

5) Stol. — nazwa stolicy panstwa uzywana w jezyku polskim (w mia-
nowniku, dopekliaczu i miejscowniku); jezeli nazwa stolicy ma
spolszczong pisownig, to po Sredniku podana jest nazwa w jezyku
oficjalnym (lub w jezykach oficjalnych).

Dla panstw 1 stolic, ktorych nazwy pisane sg w jezyku postu-
gujacym si¢ nietacinskim systemem pisma, uzywa si¢ tradycyjnych
nazw spolszczonych (np. Jemen, Pekin) albo nazw zapisanych w pol-
skiej transkrypcji (np. Dzibuti, Duszanbe). W obu wypadkach podano
takze oryginalng nazw¢ w pismie nietacinskim i w formie zlatyni-
zowanej. Przewaznie zastosowano systemy latynizacji nazw geo-
graficznych zgodne z zaleceniami Organizacji Narodow Zjednoczo-
nych, Miedzynarodowej Organizacji Normalizacyjnej (ISO) lub BGN/
PCGN*. Szczegdtowy wykaz przyjetych systemow znajduje si¢ na
stronach XIII, XIV 1 XV. Na drugim miejscu podano uproszczong
polska transkrypcje nazwy, np.:

* BGN — U.S. Board on Geographic Names; PCGN — Permanent Committee on
Geographical Names for British Official Use.
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pol. Algieria, D. Algierii, Mc. Algierii; Algierska Republika

Ludowo-Demokratyczna
arab. 333 —trl. Al-Jazd’ir, trb. Al-Dzaza’ir;

Auanl) Al i 35 5 550l 4 ) 562Vl — 47/, Al-Jumhiiriyyah al-Jaza’ iriyyah

ad- -Dimugratiyyah ash-Sha‘biyyah, #rb. Al-Dzumhurijja al-Dzaza’irijja

ad-Dimukratijja asz-Szabijja ‘
stol. Algier, D. Algieru, Mc. Algierze; s34 52 — trl. Al-Jaza’ir,

trb. Al-Dzaza’ir

Stosowano zasady transkrypcji przyjete przez KSNG na potrzeby
opracowania dwunastoczesciowego Nazewnictwa geograficznego swiata
(2004-2010), Urzedowego wykazu polskich nazw geograficznych swiata
(wyd. 122013 r.iwyd. 222019 1.), a takze zasady przyjete lub zmodyfi-
kowane pdzniej przez Komisje. Brak polskiej transkrypcji (np. dla nazw
chinskich, koreanskich, tajskich) oznacza, ze w polskich publikacjach za-
leca si¢ uzywanie wylacznie migdzynarodowego systemu latynizacji.
Komisja nie zajmuje si¢ standaryzacja wyrazéw pochodnych od

nazw panstw (przymiotnikow i nazw obywateli); zamieszczono je wy-
facznie w celach informacyjnych, zgodnie z opinia wydana przez Zespot
Ortograficzno-Onomastyczny Rady Jezyka Polskiego PAN. W wykazie
rozrdzniane sg, w wypadku kilku panstw, nazwy obywateli tego panstwa
od nazwy przedstawicieli narodowosci. Dlatego podane zostaty takie for-
my jak np. Czarnogorzanin, Finlandczyk, Kazachstanczyk, Tajlandczyk,
a nie Czarnogorzec, Fin, Kazach, Taj. W niektorych wypadkach podano
formy oboczne wymieniane w stownikach poprawno$ciowych jezyka
polskiego, np. afganski, afganistanski, Bahranczyk, Bahrajnczyk. To, ze
jedna z form obocznych zostata umieszczona na pierwszym miejscu nie
oznacza, ze zostala uznana za bardziej godng polecenia niz inne. Zamiast
jednowyrazowych nazw obywateli i przymiotnikdOw mozna stosowac
formy opisowe np. ,,rzad Rumunii”, ,,obywatel Brazylii”. Jesli od nazwy
panstwa nie tworzy si¢ przymiotnika lub nazw obywateli, to dang pozy-
cje w wykazie opuszczono. Oznacza to, ze jest zalecane stosowanie form
opisowych typu ,,rzad Wysp Salomona”, ,,obywatel Wysp Marshalla”.



Czesé Il. Terytoria niesamodzielne

Wybdr terytoridéw przysparzat trudnosci, poniewaz nie ma kryte-
riow pozwalajacych w kazdym wypadku jednoznacznie rozstrzygnac,
czy dany obszar stanowi terytorium niesamodzielne, czy jest integral-
ng czescig jakiego$ panstwa. Lista terytoriow niesamodzielnych ONZ
22021 roku liczy tylko 17 pozycji (w tym Sahara Zachodnia traktowana
przez Rzeczpospolita Polska jako terytorium o nierozstrzygnigtym sta-
tusie miedzynarodowym). W zwigzku z tym wykorzystano listy teryto-
riow zamorskich Francji, Standw Zjednoczonych 1 Wielkiej Brytanii po-
dane do wiadomosci przez kompetentne urzedy tych panstw: Ministere
des Outre-mer, U.S. Department of the Interior/Office of Insular Affairs
oraz Foreign, Commonwealth & Development Office. W pozostatych
wypadkach brano pod uwage oddalenie od kraju macierzystego, szcze-
g6lny status administracyjny, a takze zwyczajowe traktowanie poszcze-
gblnych terytoridow jako ,,zaleznych” lub ,,zamorskich” w polskich
1 zagranicznych publikacjach informacyjnych.

Hasla w wykazie nazw terytoriow niesamodzielnych maja uktad
analogiczny do wykazu nazw panstw. Obok nazwy hastowej okreslono
potozenie danego terytorium (cze$¢ §wiata, a w wyjatkowych wypad-
kach ocean). Nastepnie podano jego przynalezno$¢ polityczng (forme
zaleznos$ci 1 nazw¢ panstwa) — informacja ta pochodzi z Ministerstwa
Spraw Zagranicznych.

Gwadelupa Ameryka Pdinocna

departament i region zamorski Francji

pol. Gwadelupa, D. Gwadelupy, Mc. Gwadelupie

/- Guadeloupe; région Guadeloupe

przym. gwadelupski

mieszk. Gwadelupczyk, Gwadelupka, Gwadelupczycy
stol. Basse-Terre ndm.

W wielu wypadkach od nazwy terytorium nie tworzy si¢ przymiotni-
koéw lub nazw mieszkancow, a niektore terytoria niesamodzielne nie
majg stolicy. W tych wypadkach hasta skrocono, opuszczajac puste po-
zycje.
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Uzupetieniem wykazu alfabetycznego jest lista nazw terytoriow
niesamodzielnych uporzadkowana wedlug panstw, od ktérych sg za-
lezne.

Zalacznik: Terytoria o nieustalonym
lub spornym statusie miedzynarodowym oraz inne

W zatgczniku umieszczono dziewigc terytoridw o szczegolnym sta-
tusie migdzynarodowym. Po pierwsze, sg to terytoria o spornym lub
nieustalonym ostatecznym statusie — Palestyna i Sahara Zachodnia.
Druga grupg stanowia terytoria separatystyczne, ktore jednostronnie
proklamowaty niepodlegtos¢, czasami uznang tylko przez nieliczne
panstwa. Zadne z tych siedmiu parapanstw nie jest uznawane przez
Rzeczpospolita Polska. Sg one wymienione w wykazie, poniewaz ich
nazwy pojawiajg si¢ czesto w prasie, mediach elektronicznych, ksigz-
kach 1 na mapach, nalezy wiec zna¢ ich poprawng postac.

Hasta maja uktad podobny do haset terytoriéw niesamodzielnych.
Pod nazwg hastowg okreslono status danego terytorium, a w wypad-
ku terytorium separatystycznego podano, jakiego panstwa jest czescig
w $wietle prawa miedzynarodowego.

Skorowidz nazw

Skorowidz alfabetyczny zawiera hastowe nazwy panstw 1 teryto-
ri0w oraz nazwy stolic uzywane w jezyku polskim.
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Przyjete zasady latynizacji z jezykoéw postugujacych sie
nietacinskimi systemami zapisu

abchaski (Gruzja — Abchazja) — system ISO 9:1995 oraz transkrypcja
polska;

amharski (Etiopia) — system BGN/PCGN 1967 oraz transkrypcja pol-
ska;

arabski (Algieria, Arabia Saudyjska, Bahrajn, Czad, Dzibuti, Egipt,
Erytrea, Irak, Izrael, Jemen, Jordania, Katar, Komory, Kuwejt, Liban,
Libia, Maroko, Mauretania, Oman, Palestyna, Sahara Zachodnia, Soma-
lia, Sudan, Syria, Tunezja, Zjednoczone Emiraty Arabskie) — zmodyfi-
kowany system bejrucki z 1971 r., zalecony przez ONZ w 1972 r., oraz
transkrypcja polska;

bengalski (Bangladesz) — system ISO 15919:2001 oraz transkrypcja
polska;

berberski (Maroko) — system marokanskiego Krolewskiego Instytutu
Kultury Berberskiej;

bialoruski (Biatorus) — oficjalny system biatoruski z 2007 r., zalecony
przez ONZ w 2012 r., oraz transkrypcja polska;

birmanski (Mjanma) — system BGN/PCGN 1970;

bulgarski (Bulgaria) — oficjalny system butgarski z 2006 r., zalecony
przez ONZ w 2012 r., oraz transkrypcja polska;

chinski (Chiny, Singapur, Tajwan) — system fonetyczny pinyin (Hanyu
Pinyin), zalecony przez ONZ w 1977 r., oraz (tylko dla Tajwanu) sys-
tem Wade’a-Gilesa 1892;

dari (Afganistan) — system KSNG 2005 (zmodyfikowany system laty-
nizacji ONZ z 1967 r. dla jgzyka perskiego) oraz transkrypcja polska;

dzongkha (Bhutan) — bhutanski system Roman Dzongkha 1994 oraz
transkrypcja polska;

grecki (Cypr, Grecja) — system ISO 843:1997 oraz transkrypcja polska;
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gruzinski (Gruzja) — oficjalny system gruzinski z 2002 r. (BGN/PCGN
2009) oraz transkrypcja polska;

hebrajski (Izrael) — oficjalny system izraelski z 1957 r., zalecony przez
ONZ w 1977 r., oraz transkrypcja polska;

hindi (Indie) — system ISO 15919:2001 oraz transkrypcja polska;

hindi fidzyjskie (Fidzi) — system ISO 15919:2001 dla j¢zyka hindi oraz
transkrypcja polska;

japonski (Japonia) — zmodyfikowany system Hepburna ze znakami
diakrytycznymi;

kazachski (Kazachstan) — system ISO 9:1995 oraz transkrypcja polska;

khmerski (Kambodza) — system BGN/PCGN 1972, zalecony przez
ONZ w 1972 r.;

kirgiski (Kirgistan) — system ISO 9:1995 oraz transkrypcja polska;

koreanski (Korea Poludniowa, Korea Péinocna) — system McCune’a-
-Reischauera 1939 oraz system potudniowokoreanski z 2000 r. (zmody-
fikowany system Ministerstwa Edukacji Korei Potudniowej);

kurdyjski (Irak) — system latynizacji oparty na zapisie kurmanci oraz
transkrypcja polska;

laotanski (Laos) — system BGN/PCGN 1966;

macedonski (Macedonia Polnocna) — oficjalny system jugostowianski,
zalecony przez ONZ w 1977 r., oraz transkrypcja polska;

malediwski (Malediwy) — Maldivian Government 1987 System oraz
transkrypcja polska;

mongolski (Mongolia) — system Narodowego Centrum Standaryzacji
i Miar Mongolii 2012 oraz transkrypcja polska;

nepalski (Nepal) — system ISO 15919:2001 oraz transkrypcja polska;

ormianski (Armenia, Azerbejdzan — Gorski Karabach) — system BGN/
PCGN 1981 oraz transkrypcja polska;
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osetyjski (Gruzja — Osetia Potudniowa) — system ISO 9:1995 oraz tran-
skrypcja polska;

paszto (Afganistan) — system KSNG 2005 (zmodyfikowany system
BGN/PCGN z 1968 r.) oraz transkrypcja polska;

perski (Iran) — system KSNG 2005 (zmodyfikowany system latynizacji
ONZ z 1967 r.) oraz transkrypcja polska;

rosyjski (Biatoru$, Kazachstan, Kirgistan, Rosja, Gruzja — Abchazja
1 Osetia Potudniowa, Motdawia — Naddniestrze) — system GOST 1983,
zalecony przez ONZ w 1987 r., oraz transkrypcja polska;

serbski (Bosnia 1 Hercegowina, Kosowo, Serbia) — zapis w alfabecie
facinskim jezyka serbskiego (srpska latinica);

syngaleski (Sri Lanka) — system ISO 15919:2001 oraz transkrypcja
polska;

tadzycki (Tadzykistan) — system KSNG 2005 (zmodyfikowany system
ISO 9:1995) oraz transkrypcja polska;

tajski (Tajlandia) — zmodyfikowany system Kroélewskiego Instytutu
Tajlandii, zalecony przez ONZ w 2002 r.;

tamilski (Singapur, Sri Lanka) — system ISO 15919:2001 oraz tran-
skrypcja polska;
tigrinia (Erytrea) — system BGN/PCGN 2007 oraz transkrypcja polska;

ukrainski (Ukraina, Moldawia — Naddniestrze) — oficjalny system
ukrainski z 2010 r., zalecony przez ONZ w 2012 r., oraz transkrypcja
polska;

urdu (Pakistan) — system KSNG 2005 (na podstawie schematu transli-
teracyjnego stosowanego przez G.A. Zografa) oraz transkrypcja polska.

Szczegotowe zasady latynizacji dla poszczegdlnych jezykow panstwo-
wych zamieszczone sg na stronie internetowej Komisji Standaryzacji
Nazw Geograficznych poza Granicami Rzeczypospolitej Polskiej:
http://ksng.gugik.gov.pl/latynizacja.php.
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Objasnienie skrétow i znakéw

D. dopetniacz

Me. miejscownik

mieszk. mieszkancy

ndm. nazwa nieodmienna

obyw. obywatele

przym. przymiotnik

stol. stolica

trb. transkrypcja

trl. transliteracja

trl. MOE potudniowokoreanski system latynizacji

(zmodyfikowany system Ministerstwa
Edukacji Korei Potudniowej)

trl. M.R. system latynizacji McCune’a-Reischauera

trl. W.G. system latynizacji Wade’a-Gilesa
Jezyki

ang. angielski

arab. arabski

fr francuski

hiszp. hiszpanski

nid. niderlandzki

niem. niemiecki

pol. polski

port. portugalski

70S. rosyjski

// oddzielenie wariantow nazwy podanej

w roznych jezykach urzedowych
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Czesc |
Panstwa

Afganistan Azja

pol. Afganistan, D. Afganistanu, Mc. Afganistanie; Islamska Republika
Afganistanu

dari ¢lilbesi — trl. Afghanestan, trb. Afghanestan;
geitaadl o s 5 s — trl. Jomhiiri-ye Eslami-ye Afghanestan, trb.
Dzomhuri-je Eslami-je Afghanestan // paszto olilalsdl — trl. Afghanistan,
trb. Afghanistan; <o sesd (oSl glilalsdl o — trl. Do Afghanistan Islami
Jumhdriyat, trb. Dy Afghanestan Eslami Dzumhurijat

przym. afganski, afganistanski

obyw. Afganczyk, Afganka, Afganczycy

stol. Kabul, D. Kabulu, Mc. Kabulu; J< — trl. Kabol, trb. Kabol (dari) /
JiS — trl. Kabul, trb. Kabul (paszto)

Albania Europa

pol. Albania, D. Albanii, Mc. Albanii; Republika Albanii
albanski Shqipéri, Shqipéria; Republika e Shqipérisé
przym. albanski

obyw. Albanczyk, Albanka, Albanczycy

stol. Tirana, D. Tirany, Mc. Tiranie; Tirané, Tirana

Algieria Afryka

pol. Algieria, D. Algierii, Mc. Algierii; Algierska Republika
Ludowo-Demokratyczna

arab. 35330 —trl. Al-Jaza’ir, trb. Al-Dzaza’ir;
At 23kl a3 4530 5a0W 45 ) 5623l — trl. Al-Jumhdiriyyah al-Jaza’iriyyah
ad-Dimugqratiyyah ash-Sha‘biyyah, trb. Al-Dzumhurijja al-Dzaza’irijja
ad-Dimukratijja asz-Szabijja

przym. algierski

obyw. Algierczyk, Algierka, Algierczycy

stol. Algier, D. Algieru, Mc. Algierze; »9 53 —trl. Al-Jaza’ir,
trb. Al-Dzaza’ir



Andora

Andora Europa

pol. Andora, D. Andory, Mc. Andorze; Ksiestwo Andory
katalonski Andorra; Principat d’Andorra

przym. andorski

obyw. Andorczyk, Andorka, Andorczycy

stol. Andora, D. Andory, Mc. Andorze; Andorra la Vella

Angola Afryka

pol. Angola, D. Angoli, Mc. Angoli; Republika Angoli
port. Angola; Republica de Angola

przym. angolski

obyw. Angolczyk, Angolka, Angolczycy

stol. Luanda, D. Luandy, Mc. Luandzie

Antigua i Barbuda Ameryka Pétnocna

pol. Antigua i Barbuda, D. Antigui i Barbudy, Mc. Antigui i Barbudzie
ang. Antigua and Barbuda

przym. antiguansko-barbudzki

stol. Saint John’s ndm.

Arabia Saudyjska Azja

pol. Arabia Saudyjska, D. Arabii Saudyjskiej, Mc. Arabii Saudyjskiej;
Krélestwo Arabii Saudyjskiej

arab. 433 sl — trl. As-Su‘adiyyah, trb. As-Su’udijja;
402 gl 4Gy el Aelali — tr|. Al-Mamlakah al-‘ Arabiyyah as-Su‘tdiyyah,
trb. Al-Mamlaka al-Arabijja as-Su’udijja

przym. saudyjski

obyw. Saudyjczyk, Saudyjka, Saudyjczycy

stol. Rijad, D. Rijadu, Mc. Rijadzie; o=G ) — trl. Ar-Riyad, trb. Ar-Rijad

Argentyna Ameryka Potudniowa

pol. Argentyna, D. Argentyny, Mc. Argentynie; Republika Argentynska
hiszp. Argentina; Republica Argentina

przym. argentynski

obyw. Argentynczyk, Argentynka, Argentynczycy

stol. Buenos Aires ndm.; Buenos Aires, Ciudad Autébnoma de Buenos Aires



Bahamy

Armenia Azja

pol. Armenia, D. Armenii, Mc. Armenii; Republika Armenii

ormianski Zujuruwnw — trl. Hayastan, trb. Hajastan; Zuijwuiwtth
Zwupwybwnnipinit - trl. Hayastani Hanrapetut’yun, trb. Hajastani
Hanrapetutjun

przym. armenski

obyw. Armenczyk, Armenka, Armenczycy

stol. Erywan, D. Erywania, Mc. Erywaniu; Gpliwl — trl. Yerevan,
trb. Jerewan

Australia Australia i Oceania

pol. Australia, D. Australii, Mc. Australii; Zwigzek Australijski
ang. Australia; Commonwealth of Australia

przym. australijski

obyw. Australijczyk, Australijka, Australijczycy

stol. Canberra, D. Canberry, Mc. Canberze

Austria Europa

pol. Austria, D. Austrii, Mc. Austrii; Republika Austrii
niem. Osterreich; Republik Osterreich

przym. austriacki

obyw. Austriak, Austriaczka, Austriacy

stol. Wieden, D. Wiednia, Mc. Wiedniu; Wien

Azerbejdzan Azja

pol. Azerbejdzan, D. Azerbejdzanu, Mc. Azerbejdzanie; Republika
Azerbejdzanu

azerski Azorbaycan; Azorbaycan Respublikasi

przym. azerbejdzanski

obyw. Azerbejdzanin, Azerbejdzanka, Azerbejdzanie

stol. Baku ndm.; Baki

Bahamy Ameryka Pdétnocna

pol. Bahamy, D. Bahamow, Mc. Bahamach; Wspo6lnota Bahamdow
ang. The Bahamas; Commonwealth of The Bahamas

przym. bahamski

obyw. Bahamczyk, Bahamka, Bahamczycy

stol. Nassau ndm.



Bahrajn

Bahrajn Azja

pol. Bahrajn, D. Bahrajnu, Mc. Bahrajnie; Krélestwo Bahrajnu

arab. o0~ —trl. Al-Bahrayn, trb. Al-Bahrajn; o)Al &<les —
trl. Mamlakat al-Bahrayn, trb. Mamlakat al-Bahrajn

przym. bahranski, bahrajnski

obyw. Bahranczyk, Bahranka, Bahranczycy; Bahrajnczyk, Bahrajnka,
Bahrajnczycy

stol. Manama, D. Manamy, Mc. Manamie; 4stieli — trl. Al-Manamabh,
trb. Al-Manama

Bangladesz Azja

pol. Bangladesz, D. Bangladeszu, Mc. Bangladeszu; Ludowa Republika
Bangladeszu

bengalski IFCT — trl. Barnlades, trb. Bangladesz; SIS IRATTT —
trl. Ganaprajatantri Bamlades, trb. Gonoprodzatontri Bangladesz

przym. bangladeski, banglijski

obyw. Banglijczyk, Banglijka, Banglijczycy

stol. Dhaka, D. Dhaki, Mc. Dhace; GI9T — trl. Dhaka, trb. Dhaka

Barbados Ameryka Pdétnocna

pol. Barbados, D. Barbadosu, Mc. Barbadosie
ang. Barbados

przym. barbadoski

stol. Bridgetown ndm.

Belgia Europa

pol. Belgia, D. Belgii, Mc. Belgii; Krolestwo Belgii

fr. Belgique; Royaume de Belgique // nid. Belgié; Koninkrijk Belgié //
niem. Belgien; Konigreich Belgien

przym. belgijski

obyw. Belg, Belgijka, Belgowie

stol. Bruksela, D. Brukseli, Mc. Brukseli; Bruxelles, Ville de Bruxelles (fr.)
// Brussel, Stad Brussel (nid.) // Briissel, Stadt Briissel (niem.)

Belize Ameryka Pétnocna

pol. Belize ndm.
ang. Belize
przym. belizenski



Boliwia

obyw. Belizenczyk, Belizenka, Belizeficzycy
stol. Belmopan, D. Belmopanu, Mc. Belmopanie

Benin Afryka

pol. Benin, D. Beninu, Mc. Beninie; Republika Beninu

fr. Bénin; République du Bénin

przym. beninski

obyw. Beninczyk, Beninka, Beninczycy

stol. Porto-Novo ndm.; Kotonu (siedziba wladz) ndm.; Cotonou

Bhutan Azja

pol. Bhutan, D. Bhutanu, Mc. Bhutanie; Krélestwo Bhutanu

dzongkha *F74~ —trl. Druk Yul, trb. Druk Jul; 23773%®”=" — trl. Druk
Gyalkhap, trb. Druk Gjakhap

przym. bhutanski

obyw. Bhutanczyk, Bhutanka, Bhutanczycy

stol. Thimphu ndm.; =g — trl. Thimphu, trb. T‘imp‘u

Biatorus Europa

pol. Bialorus, D. Biatorusi, Mc. Biatorusi; Republika Bialorusi

biatoruski Benapycs — trl. Bielarus, trb. Bietarus; Pacny0mnika benapych
— trl. Respublika Bielarus, trb. Respublika Bietarus // ros. benapychb
—trl. Belarus’, trb. Bietarus; Pecniyonmuka benapycs — trl. Respublika
Belarus’, trb. Riespublika Bietarus$

przym. biatoruski

obyw. Biatorusin, Biatorusinka, Biatorusini

stol. Minsk, D. Minska, Mc. Minsku; Miuck — trl., trb. Minsk (biatoruski) //
Musmck — trl., trb. Minsk (ros.)

Birma — Mjanma

Boliwia Ameryka Potudniowa

pol. Boliwia, D. Boliwii, Mc. Boliwii; Wielonarodowe Panstwo Boliwia,
D. Wielonarodowego Panstwa Boliwia, Mc. Wielonarodowym Panstwie
Boliwia

hiszp. Bolivia; Estado Plurinacional de Bolivia

przym. boliwijski

obyw. Boliwijczyk, Boliwijka, Boliwijczycy

stol. Sucre ndm.; La Paz (siedziba rzqdu i parlamentu) ndm.



Bosnia i Hercegowina

Bosnia i Hercegowina Europa

pol. Bosnia i Hercegowina, D. Bosni i Hercegowiny, Mc. Bosni i Hercegowinie
bosniacki Bosna 1 Hercegovina // chorwacki Bosna i Hercegovina //
serbski Bosna i Hercegovina — bocHa u Xepiieropuaa
przym. bosniacko-hercegowinski
stol. Sarajewo, D. Sarajewa, Mc. Sarajewie; Sarajevo (bosniacki, chorwacki) //
Sarajevo — CapajeBo (Serbski)

Botswana Afryka

pol. Botswana, D. Botswany, Mc. Botswanie; Republika Botswany
ang. Botswana; Republic of Botswana

przym. botswanski

obyw. Botswanczyk, Botswanka, Botswanczycy

stol. Gaborone ndm.

Brazylia Ameryka Potudniowa

pol. Brazylia, D. Brazylii, Mc. Brazylii; Federacyjna Republika Brazylii
port. Brasil; Republica Federativa do Brasil

przym. brazylijski

obyw. Brazylijczyk, Brazylijka, Brazylijczycy

stol. Brasilia, D. Brasilii, Mc. Brasilii

Brunei Azja

pol. Brunei ndm.; Panstwo Brunei Darussalam, D. Panstwa Brunei
Darussalam, Mc. Panstwie Brunei Darussalam

malajski Brunei, Brunei Darussalam; Negara Brunei Darussalam

przym. brunejski

obyw. Brunejczyk, Brunejka, Brunejczycy

stol. Bandar Seri Begawan, D. Bandar Seri Begawanu, Mc. Bandar Seri
Begawanie

Butgaria Europa

pol. Bulgaria, D. Bulgarii, Mc. Bulgarii; Republika Bulgarii

butgarski bvarapus — trl. Balgaria, trb. Bylgarija; Penyonuka boirapus —
trl. Republika Balgaria, trb. Republika Bylgarija

przym. butgarski

obyw. Butgar, Butgarka, Butgarzy

stol. Sofia, D. Sofii, Mc. Sofii; Codwust — trl. Sofia, trb. Sofija



Chorwacja

Burkina Faso Afryka

pol. Burkina Faso, D. Burkiny Faso, Mc. Burkinie Faso albo ndm.
fr. Burkina; Burkina Faso

przym. burkinski

obyw. Burkinczyk, Burkinka, Burkinczycy

stol. Wagadugu ndm.; Ouagadougou

Burundi Afryka

pol. Burundi ndm.; Republika Burundi

fr. Burundi; République du Burundi // rundi Uburundi; Republika
y’Uburundi

przym. burundyjski

obyw. Burundyjczyk, Burundyjka, Burundyjczycy

stol. Gitega, D. Gitegi, Mc. Gitedze; Gitega (fr., rundi); Buzumbura
(siedziba rzqdu), D. Buzumbury, Mc. Buzumburze; Bujumbura (fr., rundi)

Chile Ameryka Potudniowa

pol. Chile ndm.; Republika Chile
hiszp. Chile; Reputblica de Chile
przym. chilijski

obyw. Chilijczyk, Chilijka, Chilijczycy
stol. Santiago ndm.

Chiny Azja

pol. Chiny, D. Chin, Mc. Chinach; Chinska Republika Ludowa; ChRL

chinski F[E - trl. Zhongguo; H 1 A\ EE3EA1[E - trl. Zhonghua Renmin
Gongheguo

przym. chinski

obyw. Chinczyk, Chinka, Chinczycy

stol. Pekin, D. Pekinu, Mc. Pekinie; 4t — trl. Beijing

Chorwacja Europa

pol. Chorwacja, D. Chorwacji, Mc. Chorwacji; Republika Chorwacji
chorwacki Hrvatska; Republika Hrvatska

przym. chorwacki

obyw. Chorwat, Chorwatka, Chorwaci

stol. Zagrzeb, D. Zagrzebia, Mc. Zagrzebiu; Zagreb



Cypr

Cypr Azja

pol. Cypr, D. Cypru, Mc. Cyprze; Republika Cypryjska

grecki Kbnpog — trl. Kypros, trb. Kipros; trl. Kuaplakn Anpokpatio
— Kypriaki Dimokratia, trb. Kipriaki Dimokratia // turecki Kibris;
Kibris Cumhuriyeti

przym. cypryjski

obyw. Cypryjezyk, Cypryjka, Cypryjezycy

stol. Nikozja, D. Nikozji, Mc. Nikozji; Aevkocio — trl. Leykosia,
trb. Lefkosia (grecki) // Lefkosa (turecki)

Czad Afryka

pol. Czad, D. Czadu, Mc. Czadzie; Republika Czadu

arab. 3= — trl. Tashad, trb. Taszad, 2353 — trl. Ttshad, trb. Itszad;
A 4 B) 52> — trl. Jumhiriyyat Tashad, trb. Dzumhurijjat Taszad,
al&) 43 ) seea — trl. Jumhariyyat Itshad, trb. Dzumhurijjat Itszad //
fr. Tchad; République du Tchad

przym. czadyjski

obyw. Czadyjczyk, Czadyjka, Czadyjczycy

stol. Ndzamena, D. Ndzameny, Mc. Ndzamenie; “xsla2) — trl. Injamina,
trb. Indzamina, <4<\3%) — trl. Injaminah, trb. Indzamina (arab.) //
N’Djamena (fr.)

Czarnogoéra Europa

pol. Czarnogéra, D. Czarnogory, Mc. Czarnogérze
czarnogorski Crna Gora

przym. czarnogorski

obyw. Czarnogoérzanin, Czarnogérzanka, Czarnogorzanie
stol. Podgorica, D. Podgoricy, Mc. Podgoricy

Czechy Europa

pol. Czechy, D. Czech, Mc. Czechach; Republika Czeska
czeski Cesko; Ceska republika

przym. czeski

obyw. Czech, Czeszka, Czesi

stol. Praga, D. Pragi, Mc. Pradze; Praha

Dania Europa

pol. Dania, D. Danii, Mc. Danii; Krdlestwo Danii
dunski Danmark; Kongeriget Danmark



Dzibuti

przym. dunski
obyw. Dunczyk, Dunka, Dunczycy
stol. Kopenhaga, D. Kopenhagi, Mc. Kopenhadze; Kebenhavn

Demokratyczna Republika Konga Afryka

pol. Demokratyczna Republika Konga, D. Demokratycznej Republiki
Konga, Mc. Demokratycznej Republice Konga; DRK

fr. République démocratique du Congo

przym. kongijski

obyw. Kongijczyk, Kongijka, Kongijczycy

stol. Kinszasa, D. Kinszasy, Mc. Kinszasie; Kinshasa

Dominika Ameryka Pétnocna

pol. Dominika, D. Dominiki, Mc. Dominice; Wspo6lnota Dominiki
ang. Dominica; Commonwealth of Dominica

przym. dominicki

obyw. Dominikanczyk, Dominikanka, Dominikanczycy

stol. Roseau ndm.

Dominikana Ameryka Pétnocna

pol. Dominikana, D. Dominikany, Mc. Dominikanie; Republika
Dominikanska

hiszp. Reptblica Dominicana

przym. dominikanski

obyw. Dominikanin, Dominikanka, Dominikanie

stol. Santo Domingo ndm.; Santo Domingo, Santo Domingo de Guzman

Dzibuti Afryka

pol. Dzibuti ndm.; Republika Dzibuti

arab. = s= — trl. Jibatt, trb. Dzibuti; o= st 43 ) sead —
trl. Jumhariyyat Jibtti, trb. Dzumhurijjat Dzibuti // fr. Djibouti;
République de Djibouti

przym. dzibutyjski, dzibucki

obyw. Dzibutyjczyk, Dzibutyjka, Dzibutyjczycy

stol. Dzibuti ndm.; = sixs — trl. Jibati, trb. Dzibuti, (o siea 42iaa —
trl. Madinat Jibati, trb. Madinat Dzibuti (arab.) // Djibouti, Ville
de Djibouti (fr.)



Egipt

Egipt Afryka i Azja

pol. Eglpt D. Egiptu, Mc. Egipcie; Arabska Republika Egiptu

arab. sas — trl. Misr, trb. Misr; %= 2l jae 43 sesd — trl. Jumhiriyyat
Misr al-‘Arabiyyah, trb. Dzumhurijjat Misr al-Arabijja

przym. egipski

obyw. Egipcjanin, Egipcjanka, Egipcjanie

stol. Kair, D. Kairu, Mc. Kairze; 3,881l — trl. Al-Qahirah, trb. Al-Kahira

Ekwador Ameryka Potudniowa

pol. Ekwador, D. Ekwadoru, Mc. Ekwadorze; Republika Ekwadoru
hiszp. Ecuador; Republica del Ecuador

przym. ekwadorski

obyw. Ekwadorczyk, Ekwadorka, Ekwadorczycy

stol. Quito ndm.

Erytrea Afryka

pol. Erytrea, D. Erytrei, Mc. Erytrei; Panstwo Erytrea, D. Panstwa Erytrea,
Mc. Panstwie Erytrea
tigrinia &Cté- —trl. Tertra, trb. Ertra; 714 &CHé- — trl. Hagere Tertra,
trb. Hagere Ertra // arab. L5} — trl. Iritriya, trb. Iritrija; Ls)) 4433 —
trl. Dawlat Iritriya, trb. Daulat Iritrija // ang. Eritrea; State of Eritrea
przym. erytrejski
obyw. Erytrejczyk, Erytrejka, Erytrejezycy
stol. Asmara, D. Asmary, Mc. Asmarze; Ahevé- —trl., trb. Asmera (tigrinia)
/] 8 yand — trl. Asmarah, trb. Asmara, | yasl — 1. Asmara, trb. Asmara,
s ekl — trl. Asmara, trb. Asmara (arab.) / Asmara (ang.)

Estonia Europa

pol. Estonia, D. Estonii, Mc. Estonii; Republika Estonska
estonski Eesti; Eesti Vabariik

przym. estonski

obyw. Estonczyk, Estonka, Estonczycy

stol. Tallinn, D. Tallinna albo Tallinnu, Mc. Tallinnie

Eswatini Afryka

pol. Eswatini ndm.; Krélestwo Eswatini*
ang. Eswatini; Kingdom of Eswatini // suazi eSwatini; Umbuso weSwatini
przym. eswatinijski
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Finlandia

obyw. Eswatinijczyk, Eswatinijka, Eswatinijczycy

stol. Mbabane ndm.; Mbabane (ang.) // eMbabane (suazi); Lobamba
(siedziba krola i parlamentu), D. Lobamby, Mc. Lobambie; Lobamba
(ang., suazi)

* Pafstwo to wezesniej nosito w jezyku polskim nazwe Suazi; Krélestwo Suazi.

Etiopia Afryka

pol. Etiopia, D. Etiopii, Mc. Etiopii; Federalna Demokratyczna Republika
Etiopii

amharski kA% —trl. Ttyop’ya, trb. Itjopja; PAFCXE £.LlAT 2IPNE-ALPPR
&T0AN —trl. Yeltyop’ya Federalawl Dimokrasiyaw Ripeblik,
trb. Je-Itjopja Fiedieralaui Dimokrasijaui Ripeblik

przym. etiopski

obyw. Etiopczyk, Etiopka, Etiopczycy

stol. Addis Abeba, D. Addis Abeby, Mc. Addis Abebie; A%.0 ANO — trl. Addis
Abeba, trb. Addis Abeba

Fidzi Australia i Oceania

pol. Fidzi ndm.; Republika Fidzi

ang. Fiji; Republic of Fiji / fidzi Viti; Matanitu Tugalala o Viti // hindi
fidzyjskie FYST — trl. Phiji, trb. Fidzi; fofee afw £isf - trl. Ripablik
oph Phiji, trb. Ripablik of Fidzi

przym. fidzyjski

obyw. Fidzyjczyk, Fidzyjka, Fidzyjczycy

stol. Suva, D. Suvy, Mc. Suvie; Suva (ang., fidzi) // gat — trl. Stva,
trb. Suwa (hindi fidzyjskie)

Filipiny Azja
pol. Filipiny, D. Filipin, Mc. Filipinach; Republika Filipin
ang. Philippines; Republic of the Philippines // tagalski Pilipinas;
Republika ng Pilipinas
przym. filipinski
obyw. Filipinczyk, Filipinka, Filipinczycy
stol. Manila, D. Manili, Mc. Manili; Manila (ang.) // Maynila (tagalski)

Finlandia Europa

pol. Finlandia, D. Finlandii, Mc. Finlandii; Republika Finlandii
finski Suomi; Suomen tasavalta // szwedzki Finland; Republiken Finland
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Francja

przym. finski, finlandzki
obyw. Finlandczyk, Finlandka, Finlandczycy

stol. Helsinki, D. Helsinek, Mc. Helsinkach; Helsinki (firiski) // Helsingfors

(szwedzki)

Francja

pol. Francja, D. Francji, Mc. Francji; Republika Francuska
fr. France; République frangaise

przym. francuski

obyw. Francuz, Francuzka, Francuzi

stol. Paryz, D. Paryza, Mc. Paryzu; Paris

Gabon

pol. Gabon, D. Gabonu, Mc. Gabonie; Republika Gabonska
fr. Gabon; République gabonaise

przym. gabonski

obyw. Gabonczyk, Gabonka, Gabonczycy

stol. Libreville ndm.

Gambia

pol. Gambia, D. Gambii, Mc. Gambii; Republika Gambii
ang. The Gambia; Republic of the Gambia

przym. gambijski

obyw. Gambijczyk, Gambijka, Gambijczycy

stol. Bandzul, D. Bandzulu, Mc. Bandzulu; Banjul

Ghana

pol. Ghana, D. Ghany, Mc. Ghanie; Republika Ghany
ang. Ghana; Republic of Ghana

przym. ghanski

obyw. Ghanczyk, Ghanka, Ghanczycy

stol. Akra, D. Akry, Mc. Akrze; Accra

Grecja
pol. Grecja, D. Grecji, Mc. Grecji; Republika Grecka

Europa

Afryka

Afryka

Afryka

Europa

grecki EAMGSo. — trl. Ellada, trb. Elada; EAAnviky) Anpoxpotio — trl. Elltniki

Dimokratia, trb. Eliniki Dimokratia
przym. grecki
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Gwinea

obyw. Grek, Greczynka, Grecy
stol. Ateny, D. Aten, Mc. Atenach; A0fva — trl. Athina, trb. Atina

Grenada Ameryka Poétnocna

pol. Grenada, D. Grenady, Mc. Grenadzie

ang. Grenada

przym. grenadyjski

obyw. Grenadyjczyk, Grenadyjka, Grenadyjczycy
stol. Saint George’s ndm.

Gruzja Azja

pol. Gruzja, D. Gruzji, Mc. Gruzji

gruzinski bygsGmggem — trl. Sakartvelo, trb. Sakartwelo
przym. gruzinski

obyw. Gruzin, Gruzinka, Gruzini

stol. Thilisi ndm.; mdoeobo — trl., trb. Tbilisi

Gujana Ameryka Potudniowa

pol. Gujana, D. Gujany, Mc. Gujanie; Kooperacyjna Republika Gujany
ang. Guyana; Co-operative Republic of Guyana

przym. gujanski

obyw. Gujanczyk, Gujanka, Gujanczycy

stol. Georgetown ndm.

Gwatemala Ameryka Pdtnocna

pol. Gwatemala, D. Gwatemali, Mc. Gwatemali; Republika Gwatemali
hiszp. Guatemala; Republica de Guatemala
przym. gwatemalski
obyw. Gwatemalczyk, Gwatemalka, Gwatemalczycy
stol. Gwatemala, D. Gwatemali, Mc. Gwatemali; Guatemala, Ciudad
de Guatemala

Gwinea Afryka

pol. Gwinea, D. Gwinei, Mc. Gwinei; Republika Gwinei
fr. Guinée; République de Guinée

przym. gwinejski

obyw. Gwinejczyk, Gwinejka, Gwinejczycy

stol. Konakry ndm.; Conakry
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Gwinea Bissau

Gwinea Bissau Afryka

pol. Gwinea Bissau, D. Gwinei Bissau, Mc. Gwinei Bissau; Republika
Gwinei Bissau

port. Guiné-Bissau; Republica da Guiné-Bissau

przym. gwinejski

obyw. Gwinejczyk, Gwinejka, Gwinejczycy

stol. Bissau ndm.

Gwinea Réwnikowa Afryka

pol. Gwinea Réwnikowa, D. Gwinei Rownikowej, Mc. Gwinei Rownikowej;
Republika Gwinei Réwnikowej

hiszp. Guinea Ecuatorial; Republica de Guinea Ecuatorial // fr. Guinée
équatoriale; République de Guinée équatoriale // port. Guiné Equatorial;
Republica da Guiné Equatorial

przym. gwinejski

obyw. Gwinejczyk, Gwinejka, Gwinejczycy

stol. Malabo ndm.; Malabo (hiszp., fr., port.)

Haiti Ameryka Pdétnocna

pol. Haiti ndm.; Republika Haiti

fr. Haiti; République d’Haiti // kreolski haitanski Ayiti; Repiblik Ayiti

przym. haitanski

obyw. Haitanczyk, Haitanka, Haitanczycy

stol. Port-au-Prince ndm.; Port-au-Prince (fr.) // Potoprens (kreolski
haitanski)

Hiszpania Europa

pol. Hiszpania, D. Hiszpanii, Mc. Hiszpanii; Krélestwo Hiszpanii
hiszp. Espana; Reino de Espafia

przym. hiszpanski

obyw. Hiszpan, Hiszpanka, Hiszpanie

stol. Madryt, D. Madrytu, Mc. Madrycie; Madrid

Holandia Europa

pol. Holandia, D. Holandii, Mc. Holandii; Krolestwo Niderlandow*
nid. Nederland; Koninkrijk der Nederlanden

przym. holenderski

obyw. Holender, Holenderka, Holendrzy
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Irak

stol. Amsterdam, D. Amsterdamu, Mc. Amsterdamie; Haga (siedziba
rzqdu), D. Hagi, Mc. Hadze; Den Haag, ’s-Gravenhage

* Krolestwo Niderlandow sktada si¢ z Holandii, Aruby, Curagao i Sint Maarten.

Honduras Ameryka Péinocna

pol. Honduras, D. Hondurasu, Mc. Hondurasie; Republika Hondurasu
hiszp. Honduras; Republica de Honduras

przym. honduraski

obyw. Honduranin, Honduranka, Honduranie

stol. Tegucigalpa, D. Tegucigalpy, Mc. Tegucigalpie

Indie Azja

pol. Indie, D. Indii, Mc. Indiach; Republika Indii

ang. India; Republic of India // hindi WTZd — trl. Bharat, trb. Bharat;
HILT TOTLTST — trl. Bharat Ganarajya, trb. Bharat Ganaradzja

przym. indyjski

obyw. Indus, Induska, Indusi

stol. Nowe Delhi, D. Nowego Delhi, Mc. Nowym Delhi; New Delhi (ang.) //
T2 faeeft — trl. Nai Dilli, trb. Naji Dilli (hindi)

Indonezja Azja

pol. Indonezja, D. Indonezji, Mc. Indonezji; Republika Indonezji
indonezyjski Indonesia; Republik Indonesia

przym. indonezyjski

obyw. Indonezyjczyk, Indonezyjka, Indonezyjczycy

stol. Dzakarta, D. Dzakarty, Mc. Dzakarcie; Jakarta

Irak Azja

pol. Irak, D. Iraku, Mc. Iraku; Republika Iraku

arab. 3= — trl. Al-“Iragq, trb. Al-Irak; ()220 &, se24 — trl. Jumhiriyyat
al-‘Iraq, trb. Dzumhurijjat al-Irak // kurdyjski 3 sic —trl. ‘Eragq, trb. Erak;
G3lie s ) S —trl. Komari “Eraq, trb. Komari Erak

przym. iracki

obyw. Irakijczyk, Irakijka, Irakijczycy

stol. Bagdad, D. Bagdadu, Mc. Bagdadzie; 21X — trl. Baghdad,
trb. Baghdad (arab.) // 1a¢4; — trl. Bekda, trb. Baghda (kurdyjski)
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Iran

Iran Azja

pol. Iran, D. Iranu, Mc. Iranie; Islamska Republika Iranu

perski O3 —trl. Tran, trb. Iran; o)) (a3 ,d;}'e-zfé — trl. Jomhiiri-ye
Eslami-ye Iran, trb. Dzomhuri-je Eslami-je Iran

przym. iranski

obyw. Iranczyk, Iranka, Iranczycy

stol. Teheran, D. Teheranu, Mc. Teheranie; ) )% — trl. Tehran, trb. Tehran

Irlandia Europa

pol. Irlandia, D. Irlandii, Mc. Irlandii

ang. Ireland // irlandzki Eire

przym. irlandzki

obyw. Irlandczyk, Irlandka, Irlandczycy

stol. Dublin, D. Dublinu, Mc. Dublinie; Dublin (ang.) // Baile Atha Cliath
(irlandzki)

Islandia Europa

pol. Islandia, D. Islandii, Mc. Islandii; Republika Islandii
islandzki {sland; Lydveldid fsland

przym. islandzki

obyw. Islandczyk, Islandka, Islandczycy

stol. Reykjavik, D. Reykjaviku, Mc. Reykjaviku

Izrael Azja

pol. Izrael, D. Izraela, Mc. Izraelu; Panstwo Izrael, D. Panstwa Izrael,
Mc. Panstwie Izrael

hebrajski 9870 — trl. Yisra’el, trb. Jisra’el; 987w n3>1n — trl. Medinat
Yisra’el, trb. Medinat Jisra’el // arab. Js! ul — trl. Isra’1l, trb. Isra’il;
Jol ) A453 — trl. Dawlat Isra’il, trb. Daulat Isra’il

przym. izraelski

obyw. Izraelczyk, Izraelka, Izraclczycy

stol. Jerozolima*, D. Jerozolimy, Mc. Jerozolimie; D?‘?Wﬂ‘ﬁj -
trl. Yerushalayim, trb. Jeruszalajim (hebrajski) // u—vﬁl\-e:d-&) 5l —
trl. Urushalim-Al-Quds, trb. Uruszalim-Al-Kuds, arli’y sl — trl. Orushalim,
trb. Uruszalim, (»3&1 — trl. Al-Quds, trb. Al-Kuds (arab.)

* ONZ nie uznaje Jerozolimy za stolicg Izraela; siedziby niemal wszystkich
przedstawicielstw dyplomatycznych znajduja si¢ w Tel Awiwie, czgsci miasta
Tel Awiw-Jafa; 193-2°2% 20 — trl. Tel Aviv-Yafo, trb. Tel Awiw-Jafo (hebrajski) //
L8l-cuf 55— trl. Tall Abib-Yafa, trb. Tall Abib-Jafa (arab.).

16



Kambodza

Jamajka Ameryka Pdétnocna

pol. Jamajka, D. Jamajki, Mc. Jamajce

ang. Jamaica

przym. jamajski

obyw. Jamajczyk, Jamajka, Jamajczycy

stol. Kingston, D. Kingstonu, Mc. Kingstonie

Japonia Azja

pol. Japonia, D. Japonii, Mc. Japonii

Jjaponski H A — trl. Nippon, Nihon; H A<[E] - trl. Nipponkoku, Nihonkoku
przym. japonski

obyw. Japonczyk, Japonka, Japonczycy

stol. Tokio ndm.; 5L —trl. Tokyo*

* Formalnie stanowi prefekture B 5U#L — trl. Tokyo-to.

Jemen Azja

pol. Jemen, D. Jemenu, Mc. Jemenie; Republika Jemenska
arab. o=zl — trl. Al-Yaman, trb. Al-Jaman; 4l ‘UJJG-“AJ‘ -
trl. Al-Jumhiriyyah al-Yamaniyyah, trb. Al-Dzumbhurijja al-Jamanijja
przym. jemenski
obyw. Jemenczyk, Jemenka, Jemenczycy
stol. Sana, D. Sany, Mc. Sanie; slx2ia —trl. San‘a’, trb. Sana

Jordania Azja

pol. Jordania, D. Jordanii, Mc. Jordanii; Jordanskie Krélestwo
Haszymldzkle

arab. G¥1 — trl., trb. Al-Urdunn; 4edlgell 252335 szl -
trl. Al-Mamlakah al-Urdunniyyah al-Hashimiyyah, trb. Al-Mamlaka
al-Urdunnijja al-Haszimijja

przym. jordanski

obyw. Jordanczyk, Jordanka, Jordanczycy

stol. Amman, D. Ammanu, Mc. Ammanie; O — trl. ‘Amman, trb. Amman

Kambodza Azja

pol. Kambodza, D. Kambodzy, Mc. Kambodzy; Krélestwo Kambodzy
khmerski g —trl. Kdmptichéa; {:nthams{pngm

—trl. Predhréachéanachakr Kamptichéa
przym. kambodzanski
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Kamerun

obyw. Kambodzanin, Kambodzanka, Kambodzanie
stol. Phnom Penh ndm.; §in¢Q — trl. Phnum Pénh

Kamerun Afryka

pol. Kamerun, D. Kamerunu, Mc. Kamerunie; Republika Kamerunu

ang. Cameroon; Republic of Cameroon // fr. Cameroun; République
du Cameroun

przym. kamerunski

obyw. Kamerunczyk, Kamerunka, Kamerunczycy

stol. Jaunde ndm.; Yaounde (ang.) // Yaoundé (fr.)

Kanada Ameryka Poétnocna

pol. Kanada, D. Kanady, Mc. Kanadzie

ang., fr. Canada

przym. kanadyjski

obyw. Kanadyjczyk, Kanadyjka, Kanadyjczycy

stol. Ottawa, D. Ottawy, Mc. Ottawie; Ottawa (ang., fr.)

Katar Azja

pol. Katar, D. Kataru, Mc. Katarze; Panstwo Katar, D. Panstwa Katar,
Mc. Panstwie Katar

arab. =3 — trl. Qatar, trb. Katar; =3 341%53 — trl. Dawlat Qatar,
trb. Daulat Katar

przym. katarski

obyw. Katarczyk, Katarka, Katarczycy

stol. Doha, Ad-Dauha, D. Dohy, Ad-Dauhy, Mc. Dosze, Ad-Dausze;
42330 — trl. Ad-Dawhah, trb. Ad-Dauha

Kazachstan zob. aktualizacje na koricu publikacji Azja i Europa

pol. Kazachstan, D. Kazachstanu, Mc. Kazachstanie; Republika Kazachstanu

kazachski Kazakcran — trl. Kazakstan, trb. Kazakstan; Kazakcran
Pecnyomnmkacsr — trl. Kazakstan Respublikasy, trb. Kazakstan Respublikasy
// ros. Kazaxcran — trl. Kazahstan, trb. Kazachstan; Pecriyonuka Kazaxcran
— trl. Respublika Kazahstan, trb. Riespublika Kazachstan

przym. kazachstanski, kazachski, kazaski

obyw. Kazachstanczyk, Kazachstanka, Kazachstanczycy

stol. Nur-Suttan, D. Nur-Sultanu, Mc. Nur-Suttanie; Hyp-Cynran —
trl. Nur-Sultan, trb. Nur-Sultan (kazachski) // Hyp-Cynran —
trl. Nur-Sultan, trb. Nur-Sultan (ros.)

18



Komory

Kenia Afryka

pol. Kenia, D. Kenii, Mc. Kenii; Republika Kenii

ang. Kenya; Republic of Kenya // suahili Kenya; Jamhuri ya Kenya
przym. kenijski

obyw. Kenijczyk, Kenijka, Kenijczycy

stol. Nairobi ndm.; Nairobi (ang., suahili)

Kirgistan Azja

pol. Kirgistan, D. Kirgistanu, Mc. Kirgistanie; Republika Kirgiska

kirgiski Ketpreiscran — trl., trb. Kyrgyzstan; Keipreiz Pecmy6mukacht —
trl., trb. Kyrgyz Respublikasy // ros. Keipreizcran — trl., trb. Kyrgyzstan;
Keipresckast Pecniyosnuka — trl. Kyrgyzskaja Respublika, trb. Kyrgyzskaja
Riespublika

przym. kirgistanski, kirgiski

obyw. Kirgistanczyk, Kirgistanka, Kirgistanczycy

stol. Biszkek, D. Biszkeku, Mc. Biszkeku; buikek — trl. Biskek, trb. Biszkek
(kirgiski) // bumkexk — trl. Biskek, trb. Biszkiek (ros.)

Kiribati Australia i Oceania

pol. Kiribati ndm.; Republika Kiribati

ang. Kiribati; Republic of Kiribati / kiribati Kiribati; Ribaberikin Kiribati
przym. kiribatyjski

obyw. Kiribatyjczyk, Kiribatyjka, Kiribatyjczycy

stol. Bairiki* ndm.; Bairiki (ang., kiribati)

* Niektore publikacje podaja jako stolice jednostke administracyjng, w ktorej
znajduje si¢ Bairiki: Tarawa; Tarawa (ang., kiribati).

Kolumbia Ameryka Potudniowa

pol. Kolumbia, D. Kolumbii, Mc. Kolumbii; Republika Kolumbii
hiszp. Colombia; Republica de Colombia

przym. kolumbijski

obyw. Kolumbijczyk, Kolumbijka, Kolumbijczycy

stol. Bogota, D. Bogoty, Mc. Bogocie; Bogota

Komory Afryka

pol. Komory, D. Komorow, Mc. Komorach; Zwigzek Komorow
fr. Comores; Union des Comores // komoryjski Komori; Udzima wa Komori
// arab. <& 5 —trl. Juzur al-Qumur, trb. Dzuzur al-Kumur;

19



Kongo

saaiel) ywel) 4 ) seaa — trl. Jumhiiriyyat al-Qumur al-Muttahidah,
trb. Dzumbhurijjat al-Kumur al-Muttahida

przym. komoryjski

obyw. Komoryjczyk, Komoryjka, Komoryjczycy

stol. Moroni ndm.; Moroni (fr., komoryjski) // 55 — trl. Mirtni,
trb. Muruni (arab.)

Konga, Demokratyczna Republika — Demokratyczna Republika
Konga

Kongo Afryka

pol. Kongo, D. Konga, Mc. Kongu; Republika Konga
fr. Congo; République du Congo

przym. kongijski

obyw. Kongijczyk, Kongijka, Kongijczycy

stol. Brazzaville ndm.

Korea Potudniowa Azja

pol. Korea Poludniowa, D. Korei Potudniowej, Mc. Korei Poludniowej;
Republika Korei

koreanski = —trl. M.R. Hanguk, trl. MOE Hanguk; ] $+71 = —
trl. M.R. Tachan Minguk, trl. MOE Daehan Minguk

przym. koreanski, poludniowokoreanski

obyw. Koreanczyk, Koreanka, Koreanczycy

stol. Seul, D. Seulu, Mc. Seulu; A1 —trl. M.R. Séul, trl. MOE Seoul

Korea Pétnocna Azja

pol. Korea Pélnocna, D. Korei Pétnocnej, Mc. Korei Poéinocnej; Koreanska
Republika Ludowo-Demokratyczna; KRLD

koreanski 771 —trl. M.R. Choson, trl. MOE Joseon;
ZA R FF2] 2171 F-3}= —trl. M.R. Chosdn Minjujutii Inmin
Konghwaguk, trl. MOE Joseon Minjujuui Inmin Gonghwaguk

przym. koreanski, pétnocnokoreanski

obyw. Koreanczyk, Koreanka, Koreanczycy

stol. Pjongjang, D. Pjongjangu, Mc. Pjongjangu; 3 & —
trl. M.R. P’yongyang, trl. MOE Pyeongyang

Kosowo* Europa

pol. Kosowo, D. Kosowa, Mc. Kosowie; Republika Kosowa
albanski Kosové, Kosova; Republika e Kosovés // serbski Kosovo — Kocoso;
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Laos

Republika Kosovo — Penyonuka Kocoso

przym. kosowski

mieszk. Kosowianin, Kosowianka, Kosowianie

stol. Prisztina, D. Prisztiny, Mc. Prisztinie; Prishtiné, Prishtina (a/barski) //
PriStina — Ipumtuna (serbski)

* Polska uznaje niepodlegtos¢ Republiki Kosowa od 26 lutego 2008 r., ale nie zostaty
nawigzane stosunki dyplomatyczne migdzy Rzeczapospolita Polskg a Republikg Kosowa.

Kostaryka Ameryka Pdinocna

pol. Kostaryka, D. Kostaryki, Mc. Kostaryce; Republika Kostaryki
hiszp. Costa Rica; Republica de Costa Rica

przym. kostarykanski

obyw. Kostarykanin, Kostarykanka, Kostarykanie

stol. San José ndm.

Kuba Ameryka Pdinocna

pol. Kuba, D. Kuby, Mc. Kubie; Republika Kuby
hiszp. Cuba; Republica de Cuba

przym. kubanski

obyw. Kubanczyk, Kubanka, Kubanczycy

stol. Hawana, D. Hawany, Mc. Hawanie; La Habana

Kuwejt Azja

pol. Kuwejt, D. Kuwejtu, Mc. Kuwejcie; Panstwo Kuwejt, D. Panistwa
Kuwejt, Mc. Pafistwie Kuwejt

arab. <o < — trl. Al-Kuwayt, trb. Al-Kuwajt; <u <l 2153 — tr]. Dawlat
al-Kuwayt, trb. Daulat al-Kuwajt

przym. kuwejcki

obyw. Kuwejtczyk, Kuwejtka, Kuwejtczycy )

stol. Kuwejt, D. Kuwejtu, Mc. Kuwejcie; <u <) — trl. Al-Kuwayt,
trb. Al-Kuwajt, trl. o<l 42502 — Madinat al-Kuwayt, trb. Madinat
al-Kuwajt

Laos Azja

pol. Laos, D. Laosu, Mc. Laosie; Laotanska Republika
Ludowo-Demokratyczna

laotaniski 19 - trl. Lao; 91712z Vd0 UL21iiUzin U£2181379 —
trl. Sathalanalat Paxathipatai Paxaxon Lao

przym. laotanski
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Lesotho

obyw. Laotanczyk, Laotanka, Laotanczycy
stol. Wientian, D. Wientianu, Mc. Wientianie; 93931 — trl. Viangchan

Lesotho Afryka

pol. Lesotho ndm.; Krélestwo Lesotho

ang. Lesotho; Kingdom of Lesotho // soto Lesotho; "Muso oa Lesotho
przym. lesotyjski

obyw. Lesotyjczyk, Lesotyjka, Lesotyjczycy

stol. Maseru ndm.; Maseru (ang., soto)

Liban Azja

pol. Liban, D. Libanu, Mc. Libanie; Republika Libanska
arab. Qi — trl. Lubnan, trb. Lubnan; &bl 4 ) seadcli —
trl. Al-Jumhariyyah al-Lubnaniyyah, trb. Al-Dzumhurijja al-Lubnanijja
przym. libanski
obyw. Libanczyk, Libanka, Libanczycy
stol. Bejrut, D. Bejrutu, Mc. Bejrucie; <5 — trl. Bayrit, trb. Bajrut

Liberia Afryka

pol. Liberia, D. Liberii, Mc. Liberii; Republika Liberii
ang. Liberia; Republic of Liberia

przym. liberyjski

obyw. Liberyjczyk, Liberyjka, Liberyjczycy

stol. Monrovia, D. Monrovii, Mc. Monrovii

Libia Afryka

pol. Libia, D. Libii, Mc. Libii; Panstwo Libia, D. Panstwa Libia,
Mc. Panstwie Libia

arab. bl —trl. Libiya, trb. Libija; b—d 4153 — trl. Dawlat Libiya,
trb. Daulat Libija

przym. libijski

obyw. Libijczyk, Libijka, Libijczycy

stol. Trypolis, D. Trypolisu, Mc. Trypolisie; (<l 7k — trl. Tarabulus,
trb. Tarabulus

Liechtenstein Europa

pol. Liechtenstein, D. Liechtensteinu, Mc. Liechtensteinie; Ksigstwo
Liechtensteinu
niem. Liechtenstein; Flrstentum Liechtenstein

22



Macedonia Pétnocna

przym. liechtensteinski
obyw. Liechtensteinczyk, Liechtensteinka, Liechtensteinczycy
stol. Vaduz ndm.

Litwa Europa

pol. Litwa, D. Litwy, Mc. Litwie; Republika Litewska
litewski Lietuva; Lietuvos Respublika

przym. litewski

obyw. Litwin, Litwinka, Litwini

stol. Wilno, D. Wilna, Mc. Wilnie; Vilnius

Luksemburg Europa

pol. Luksemburg, D. Luksemburga, Mc. Luksemburgu; Wielkie Ksiestwo
Luksemburga

fr. Luxembourg; Grand-Duché de Luxembourg // luksemburski Létzebuerg;
Groussherzogtum Létzebuerg // niem. Luxemburg; GroBherzogtum
Luxemburg

przym. luksemburski

obyw. Luksemburczyk, Luksemburka, Luksemburczycy

stol. Luksemburg, D. Luksemburga, Mc. Luksemburgu; Luxembourg, Ville
de Luxembourg (fr.) // Létzebuerg, Stad Létzebuerg (luksemburski) //
Luxemburg, Stadt Luxemburg (niem.)

totwa Europa

pol. Lotwa, D. Lotwy, Mc. Lotwie; Republika Lotewska
totewski Latvija; Latvijas Republika

przym. totewski

obyw. Lotysz, Lotyszka, Lotysze

stol. Ryga, D. Rygi, Mc. Rydze; Riga

Macedonia Pétnocna Europa

pol. Macedonia Pétnocna, D. Macedonii Pétnocnej, Mc. Macedonii
Pomocnej; Republika Macedonii Pétnocnej

macedonski CeBepaa Makenonuja — trl. Severna Makedonija, trb. Sewerna
Makedonija; Peryonuka CeBepaa Maxkenonuja — trl. Republika Severna
Makedonija, trb. Republika Sewerna Makedonija

przym. péinocnomacedonski

obyw. Macedonczyk, Macedonka, Macedonczycy

stol. Skopje, D. Skopja, Mc. Skopju albo ndm.; Cxomje — trl., trb. Skopje
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Madagaskar

Madagaskar Afryka

pol. Madagaskar, D. Madagaskaru, Mc. Madagaskarze; Republika
Madagaskaru

fr. Madagascar; République de Madagascar // malgaski Madagasikara;
Repoblikan’i Madagasikara

przym. madagaskarski

obyw. Madagaskarczyk, Madagaskarka, Madagaskarczycy

stol. Antananarywa, D. Antananarywy, Mc. Antananarywie; Antananarivo
(fr., malgaski)

Malawi Afryka

pol. Malawi ndm.; Republika Malawi

ang. Malawi; Republic of Malawi // chichewa Malawi; Dziko la Malawi
przym. malawijski

obyw. Malawijczyk, Malawijka, Malawijczycy

stol. Lilongwe ndm.; Lilongwe (ang., chichewa)

Malediwy Azja

pol. Malediwy, D. Malediwow, Mc. Malediwach; Republika Malediwow
malediwski 3% 455 — trl. Dhivehi Raajje, trb. Diwehi Radzdze;
P05 seaxys,s — trl. Dhivehi Raajjeyge Jumhooriyyaa, trb. Diwehi
Radzdzege Dzumbhurijja
przym. malediwski
obyw. Malediwczyk, Malediwka, Malediwczycy

stol. Male ndm.; %> — trl. Maale, trb. Male

Malezja Azja

pol. Malezja, D. Malezji, Mc. Malezji

malajski Malaysia

przym. malezyjski

obyw. Malezyjczyk, Malezyjka, Malezyjczycy

stol. Kuala Lumpur ndm. albo D. Kuala Lumpuru, Mc. Kuala Lumpurze;
Putrajaya (siedziba rzqdu), D. Putrajai, Mc. Putrajai

Mali Afryka

pol. Mali ndm.; Republika Mali
fr. Mali; République du Mali
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Mauritius

przym. malijski
obyw. Malijczyk, Malijka, Malijczycy
stol. Bamako ndm.

Malta Europa

pol. Malta, D. Malty, Mc. Malcie; Republika Malty

ang. Malta; Republic of Malta // maltanski Malta; Repubblika ta’ Malta

przym. maltanski

obyw. Maltanczyk, Maltanka, Maltahczycy

stol. Valletta, D. Valletty, Mc. Valletcie; Valletta (ang.) // Valletta, I1-Belt
Valletta (malzariski)

Maroko Afryka

pol. Maroko, D. Maroka, Mc. Maroku; Krélestwo Marokanskie

arab. <=l — trl., trb. Al-Maghrib; 4 saal) &<teali — trl. Al-Mamlakah
al-Maghribiyyah, trb. Al-Mamlaka al-Maghribijja // berberski NCH'O$S —
trl. Lmyrib; +oXHAst | HCY'O$© — trl. Tagldit n Lmyrib

przym. marokanski

obyw. Marokanczyk, Marokanka, Marokanczycy

stol. Rabat, D. Rabatu, Mc. Rabacie; LG5 — 1l Ar-Ribat, trb. Ar-Ribat
(arab.) // QQO.E — trl. Rrbad (berberski)

Mauretania Afryka

pol. Mauretania, D. Mauretanii, Mc. Mauretanii; Islamska Republika
Mauretanska

arab. \é—}ﬁ—,g;i — trl. Miiritaniya, trb. Muritanija;
‘*:‘-’LHJJAJ‘ Lyl ‘*—JJJ—%—AA)J‘ — trl. Al-Jumhiiriyyah al-Islamiyyah
al-Miritaniyyah, trb. Al-Dzumhurijja al-Islamijja al-Muritanijja

przym. mauretanski

obyw. Mauretanczyk, Mauretanka, Mauretanczycy .

stol. Nawakszut, D. Nawakszutu, Mc. Nawakszucie; J S 5% — trl.
Nawakshit, trb. Nawakszut, 1 s&2S155) — trl. Inwaksht, trb. Inwakszut

Mauritius Afryka

pol. Mauritius, D. Mauritiusu albo Mauritiusa, Mc. Mauritiusie; Republika
Mauritiusu

ang. Mauritius; Republic of Mauritius

przym. maurytyjski
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Meksyk

obyw. Maurytyjczyk, Maurytyjka, Maurytyjczycy
stol. Port Louis ndm.

Meksyk Ameryka Pdtnocna

pol. Meksyk, D. Meksyku, Mc. Meksyku; Meksykanskie Stany Zjednoczone
hiszp. México; Estados Unidos Mexicanos

przym. meksykanski

obyw. Meksykanin, Meksykanka, Meksykanie

stol. Meksyk, D. Meksyku, Mc. Meksyku; México, Ciudad de México

Mikronezja Australia i Oceania

pol. Mikronezja, D. Mikronezji, Mc. Mikronezji; Sfederowane Stany
Mikronezji

ang. Micronesia; Federated States of Micronesia

przym. mikronezyjski

obyw. Mikronezyjczyk, Mikronezyjka, Mikronezyjczycy

stol. Palikir, D. Palikiru, Mc. Palikirze

Mjanma Azja

pol. Mjanma, D. Mjanmy, Mc. Mjanmie; Birma*, D. Birmy, Mc. Birmie;
Republika Zwigzku Mjanmy

birmariski B%m — trl. Myanma; @éeooocr:o? 20900 B%m%&éem’) -
trl. Pyidaungzu Thammada Myanma Naingngandaw

przym. mjanmanski; birmanski

obyw. Mjanmanczyk, Mjanmanka, Mjanmanczycy; Birmanczyk, Birmanka,
Birmanczycy

stol. Naypyidaw ndm.; es(gpde0m — trl. Nepyidaw

* MSZ zaleca stosowanie nazwy Mjanma w uzyciu oficjalnym/urzedowym.

Motdawia Europa

pol. Moldawia, D. Motdawii, Mc. Motdawii; Republika Moldawii
rumunski Moldova; Republica Moldova

przym. motdawski

obyw. Motdawianin, Motdawianka, Motdawianie

stol. Kiszyniéw, D. Kiszyniowa, Mc. Kiszyniowie; Chisinau

Monako Europa

pol. Monako ndm.; Ksiestwo Monako
fr. Monaco; Principauté de Monaco

26



Nepal

przym. monakijski
obyw. Monakijczyk, Monakijka, Monakijczycy
stol. Monako ndm.; Monaco

Mongolia Azja

pol. Mongolia, D. Mongolii, Mc. Mongolii

mongolski Mowuron yic — trl., trb. Mongol uls

przym. mongolski

obyw. Mongotl, Mongotka, Mongotowie

stol. Ulan Bator ndm. albo D. Utan Batoru, Mc. Utan Batorze; Ynaan6aarap
—trl., trb. Ulaanbaatar

Mozambik Afryka

pol. Mozambik, D. Mozambiku, Mc. Mozambiku; Republika Mozambiku
port. Mogambique; Republica de Mogambique

przym. mozambicki

obyw. Mozambijczyk, Mozambijka, Mozambijczycy

stol. Maputo ndm.

Namibia Afryka

pol. Namibia, D. Namibii, Mc. Namibii; Republika Namibii
ang. Namibia; Republic of Namibia

przym. namibijski

obyw. Namibijczyk, Namibijka, Namibijczycy

stol. Windhuk, D. Windhuku, Mc. Windhuku; Windhoek

Nauru Australia i Oceania

pol. Nauru ndm.; Republika Nauru

ang. Nauru; Republic of Nauru // nauru Naoero; Republik Naoero
przym. nauruanski

obyw. Nauruanczyk, Nauruanka, Nauruanczycy

stol. Yaren, D. Yarenu, Mc. Yarenie; Yaren* (ang., nauru)

* Formalnie stanowi dystrykt.

Nepal Azja

pol. Nepal, D. Nepalu, Mc. Nepalu
nepalski 9T — trl. Nepal, trb. Nepal
przym. nepalski

obyw. Nepalczyk, Nepalka, Nepalczycy

27



Niemcy

stol. Katmandu ndm.; FT3HTST — trl. Kathmadaurh, trb. Kathmadaun,
FTSHTE — trl. Kathmarnda, trb. Kathmandu

Niemcy Europa

pol. Niemcy, D. Niemiec, Mc. Niemczech; Republika Federalna Niemiec;
REN

niem. Deutschland; Bundesrepublik Deutschland

przym. niemiecki

obyw. Niemiec, Niemka, Niemcy

stol. Berlin, D. Berlina, Mc. Berlinie

Niger Afryka

pol. Niger, D. Nigru, Mc. Nigrze; Republika Nigru
fr. Niger; République du Niger

przym. nigerski

obyw. Nigerczyk, Nigerka, Nigerczycy

stol. Niamey ndm.

Nigeria Afryka

pol. Nigeria, D. Nigerii, Mc. Nigerii; Federalna Republika Nigerii
ang. Nigeria; Federal Republic of Nigeria

przym. nigeryjski

obyw. Nigeryjczyk, Nigeryjka, Nigeryjczycy

stol. Abudza, D. Abudzy, Mc. Abudzy; Abuja

Nikaragua Ameryka Pdétnocna

pol. Nikaragua, D. Nikaragui, Mc. Nikaragui; Republika Nikaragui
hiszp. Nicaragua; Republica de Nicaragua

przym. nikaraguanski

obyw. Nikaraguanczyk, Nikaraguanka, Nikaraguanczycy

stol. Managua, D. Managui, Mc. Managui

Norwegia Europa

pol. Norwegia, D. Norwegii, Mc. Norwegii; Krélestwo Norwegii

norweski bokmdl Norge; Kongeriket Norge // norweski nynorsk Noreg;
Kongeriket Noreg

przym. norweski

obyw. Norweg, Norwezka, Norwegowie albo Norwedzy

stol. Oslo ndm.
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Palau

Nowa Zelandia Australia i Oceania

pol. Nowa Zelandia, D. Nowej Zelandii, Mc. Nowej Zelandii

ang. New Zealand // maoryski Aotearoa

przym. nowozelandzki

obyw. Nowozelandczyk, Nowozelandka, Nowozelandczycy

stol. Wellington, D. Wellingtonu, Mc. Wellingtonie; Wellington (ang.) //
Te Whanga-nui-a-Tara (maoryski)

Oman Azja

pol. Oman, D. Omanu, Mc. Omanie; Sultanat Omanu

arab. olae — trl. ‘Uman, trb. Uman; glee ikl — trl. Saltanat ‘Uman,
trb. Saltanat Uman

przym. omanski

obyw. Omanczyk, Omanka, Omanczycy

stol. Maskat, D. Maskatu, Mc. Maskacie; -8 — trl. Masqat, trb. Maskat

Pakistan Azja

pol. Pakistan, D. Pakistanu, Mc. Pakistanie; Islamska Republika Pakistanu
ang. Pakistan; Islamic Republic of Pakistan // urdu O=SG — trl. Pakistan,
trb. Pakistan; (Sl ?{er-lé =) — trl. Islami Jamhiiriya®-e Pakistan,
trb. Islami DZamhurija-e Pakistan
przym. pakistanski
obyw. Pakistanczyk, Pakistanka, Pakistanczycy
stol. Islamabad, D. Islamabadu, Mc. Islamabadzie; Islamabad (ang.) //
AUl 23 — trl. Islam Abad, trb. Islam Abad, SWS3) — trl. Islam’abad,
trb. Islamabad (urdu)

Palau Australia i Oceania

pol. Palau ndm.; Republika Palau

ang. Palau; Republic of Palau // palau Belau; Beluu er a Belau

przym. palauski

obyw. Palauanczyk, Palauanka, Palaulanczycy

stol. Ngerulmud*, D. Ngerulmudu, Mc. Ngerulmudzie; Ngerulmud (ang.,
palau)
* Niektére publikacje podaja jako stolice jednostke administracyjng, w ktorej

znajduje si¢ Ngerulmud: Melekeok; Melekeok (ang., palau).
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Panama

Panama Ameryka Pdétnocna

pol. Panama, D. Panamy, Mc. Panamie; Republika Panamy

hiszp. Panama; Republica de Panama

przym. panamski

obyw. Panamczyk, Panamka, Panamczycy

stol. Panama, D. Panamy, Mc. Panamie; Panama, Ciudad de Panama

Papua-Nowa Gwinea Australia i Oceania

pol. Papua-Nowa Gwinea, D. Papui-Nowej Gwinei, Mc. Papui-Nowej
Gwinei; Niezalezne Panstwo Papui-Nowej Gwinei

ang. Papua New Guinea; Independent State of Papua New Guinea // hiri
motu Papua-Matamata Guinea; Gau Hedinarai ai Papua-Matamata Guinea
// tok pisin Papua Niugini; Independen Stet bilong Papua Niugini

przym. papuanski

obyw. Papuanczyk, Papuanka, Papuanczycy

stol. Port Moresby ndm.; Port Moresby (ang.) // Pot Mosbi (tok pisin)

Paragwaj Ameryka Potudniowa

pol. Paragwaj, D. Paragwaju, Mc. Paragwaju; Republika Paragwaju

hiszp. Paraguay; Republica del Paraguay // guarani Paraguai; Paraguai reta,
Teta Paraguai

przym. paragwajski

obyw. Paragwajczyk, Paragwajka, Paragwajczycy

stol. Asuncién ndm. albo D. Asunciénu, Mc. Asuncidnie; Asuncion (hiszp.)
// Paraguay (guarani)

Peru Ameryka Potudniowa

pol. Peru ndm.; Republika Peru

hiszp. Perti; Republica del Pert

przym. peruwianski

obyw. Peruwianczyk, Peruwianka, Peruwianczycy
stol. Lima, D. Limy, Mc. Limie

Polska Europa

pol. Polska, D. Polski, Mc. Polsce; Rzeczpospolita Polska,
D. Rzeczypospolitej Polskiej, Mc. Rzeczypospolitej Polskiej

przym. polski

obyw. Polak, Polka, Polacy

stol. Warszawa, D. Warszawy, Mc. Warszawie
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Rosja

Potudniowa Afryka Afryka

pol. Poludniowa Afryka, D. Poludniowej Afryki, Mc. Potudniowej Afryce;
Republika Poludniowej Afryki; RPA

afrykanerski Suid-Afrika; Republiek van Suid-Afrika // ang. South Africa;
Republic of South Africa // zulu iNingizimu Afrika; iRiphabhuliki
yaseNingizimu Afrika

przym. poludniowoafrykanski

obyw. Potudniowoafrykanczyk, Potudniowoafrykanka,
Potudniowoafrykanczycy

stol. Pretoria, D. Pretorii, Mc. Pretorii; Pretoria (afrykanerski, ang.) //
ePitoli (zulu)

Portugalia Europa

pol. Portugalia, D. Portugalii, Mc. Portugalii; Republika Portugalska
port. Portugal; Republica Portuguesa

przym. portugalski

obyw. Portugalczyk, Portugalka, Portugalczycy

stol. Lizbona, D. Lizbony, Mc. Lizbonie; Lisboa

Republika Potudniowej Afryki — Potludniowa Afryka

Republika Srodkowoafrykanska Afryka

pol. Republika Srodkowoafrykanska, D. Republiki Srodkowoafrykanskiej,
Mc. Republice Srodkowoafrykanskiej

fr. République centrafricaine // sango Kodorosése ti Béafrika

przym. srodkowoafrykanski

obyw. Srodkowoafrykanczyk, Srodkowoafrykanka, Srodkowoafrykanczycy

stol. Bangi ndm.; Bangui (fr.) // Bangi (sango)

Republika Zielonego Przyladka Afryka

pol. Republika Zielonego Przyladka, D. Republiki Zielonego Przyladka,
Mc. Republice Zielonego Przyladka

port. Cabo Verde; Republica de Cabo Verde

przym. kabowerdyjski

stol. Praia, D. Prai, Mc. Prai

Rosja Europa i Azja

pol. Rosja, D. Rosji, Mc. Rosji; Federacja Rosyjska
ros. Poccus — trl., trb. Rossija; Poccuiickas ®enepanus — trl. Rossijskaja
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Rumunia

Federacija, trb. Rossijskaja Fiedieracyja

przym. rosyjski

obyw. Rosjanin, Rosjanka, Rosjanie

stol. Moskwa, D. Moskwy, Mc. Moskwie; Mocksa — trl. Moskva,
trb. Moskwa

Rumunia Europa

pol. Rumunia, D. Rumunii, Mc. Rumunii

rumunski Romania

przym. rumunski

obyw. Rumun, Rumunka, Rumuni

stol. Bukareszt, D. Bukaresztu, Mc. Bukareszcie; Bucuresti

Rwanda Afryka

pol. Rwanda, D. Rwandy, Mc. Rwandzie; Republika Rwandy

fr. Rwanda; République du Rwanda // rwanda Rwanda; Repubulika
y’u Rwanda // ang. Rwanda; Republic of Rwanda

przym. rwandyjski

obyw. Rwandyjczyk, Rwandyjka, Rwandyjczycy

stol. Kigali ndm.; Kigali (fr., rwanda, ang.)

Saint Kitts i Nevis Ameryka Poétnocna

pol. Saint Kitts i Nevis ndm. albo D. Saint Kitts i Nevisu, Mc. Saint Kitts
i Nevisie; Federacja Saint Kitts i Nevis

ang. Saint Kitts and Nevis, Saint Christopher and Nevis; Federation of Saint
Kitts and Nevis, Federation of Saint Christopher and Nevis

stol. Basseterre ndm.

Saint Lucia Ameryka Poétnocna

pol. Saint Lucia ndm.
ang. Saint Lucia
stol. Castries ndm.

Saint Vincent i Grenadyny Ameryka Pdtnocna

pol. Saint Vincent i Grenadyny, D. Saint Vincent i Grenadyn, Mc. Saint
Vincent i Grenadynach

ang. Saint Vincent and the Grenadines

stol. Kingstown ndm.
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Seszele

Salwador Ameryka Pdtnocna

pol. Salwador, D. Salwadoru, Mc. Salwadorze; Republika Salwadoru
hiszp. El Salvador; Republica de El Salvador

przym. salwadorski

obyw. Salwadorczyk, Salwadorka, Salwadorczycy

stol. San Salvador, D. San Salvadoru, Mc. San Salvadorze

Samoa Australia i Oceania

pol. Samoa ndm.; Niezalezne Panstwo Samoa

ang. Samoa; Independent State of Samoa // samoanski Samoa; Malo
Sa’oloto Tuto’atasi o Samoa

przym. samoanski

obyw. Samoanczyk, Samoanka, Samoanczycy

stol. Apia, D. Apii, Mc. Apii; Apia (ang., samoarnski)

San Marino Europa

pol. San Marino ndm.; Republika San Marino

wloski San Marino; Repubblica di San Marino

przym. sanmarynski

obyw. Sanmarynczyk, Sanmarynka, Sanmarynczycy
stol. San Marino ndm.; San Marino, Citta di San Marino

Senegal Afryka

pol. Senegal, D. Senegalu, Mc. Senegalu; Republika Senegalu
fr. Sénégal; République du Sénégal

przym. senegalski

obyw. Senegalczyk, Senegalka, Senegalczycy

stol. Dakar, D. Dakaru, Mc. Dakarze

Serbia Europa

pol. Serbia, D. Serbii, Mc. Serbii; Republika Serbii

serbski Srbija — Cpouja; Republika Srbija — Perry6mmka Cpouja
przym. serbski

obyw. Serb, Serbka, Serbowie

stol. Belgrad, D. Belgradu, Mc. Belgradzie; Beograd — Beorpan

Seszele Afryka

pol. Seszele, D. Seszeli, Mc. Seszelach; Republika Seszeli
ang. Seychelles; Republic of Seychelles // fr. Seychelles; République
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Sierra Leone

des Seychelles // kreolski seszelski Sesel; Repiblik Sesel

przym. seszelski

obyw. Seszelczyk, Seszelka, Seszelczycy

stol. Victoria, D. Victorii, Mc. Victorii; Victoria (ang., fr.) // Viktorya
(kreolski seszelski)

Sierra Leone Afryka

pol. Sierra Leone ndm.; Republika Sierra Leone
ang. Sierra Leone; Republic of Sierra Leone

przym. sierraleonski

obyw. Sierraleonczyk, Sierraleonka, Sierraleonczycy
stol. Freetown ndm.

Singapur Azja

pol. Singapur, D. Singapuru, Mc. Singapurze; Republika Singapuru

ang. Singapore; Republic of Singapore // chiriski H1/I13{ — trl. Xinjiapo;
BNt JLFN[E — trl. Xinjiapo Gongheguo // malajski Singapura; Republik
Singapura // tamilski &msyy — trl. Cinkappiir, trb. Singappur;
amslLy Glgwrs — trl. Cinkappiir Kutiyaracu, trb. Singappur Kudijarasu

przym. singapurski

obyw. Singapurczyk, Singapurka, Singapurczycy

stol. Singapur, D. Singapuru, Mc. Singapurze; Singapore (ang.) // #r % —
trl. Xinjiapo (chinski) // Singapura (malajski) // &musiyy — trl. Cinkappdir,
trb. Singappur (tamilski)

Stowacja Europa

pol. Stowacja, D. Stowacji, Mc. Stowacji; Republika Stowacka
stowacki Slovensko; Slovenska republika

przym. stowacki

obyw. Stowak, Stowaczka, Stowacy

stol. Bratystawa, D. Bratystawy, Mc. Bratystawie; Bratislava

Stowenia Europa

pol. Stewenia, D. Stowenii, Mc. Stowenii; Republika Slowenii
stowenski Slovenija; Republika Slovenija

przym. stowenski

obyw. Stoweniec, Stowenka, Stowency

stol. Lublana, D. Lublany, Mc. Lublanie; Ljubljana
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Stany Zjednoczone

Somalia Afryka

pol. Somalia, D. Somalii, Mc. Somalii; Federalna Republika Somalii

somalijski Soomaaliya; Jamhuuriyadda Federaalka Soomaaliya //
arab. Jasiall — trl. As-Stimal, trb. As-Sumal; 23508l Jl siall 45 ) seed
— trl. Jumhiriyyat as-Stimal al-Fidiraliyyah, trb. Dzumhurijjat as-Sumal
al-Fidiralijja

przym. somalijski

obyw. Somalijczyk, Somalijka, Somalijczycy .

stol. Mogadiszu ndm.; Muqdisho (somalijski) // a3 — trl. Maqdishi,
trb. Makdiszu (arab.)

Sri Lanka Azja

pol. Sri Lanka, D. Sri Lanki, Mc. Sri Lance; Demokratyczno-Socjalistyczna
Republika Sri Lanki

syngaleski & omo —trl. Sri Larika, trb. Sri Lanka; § Gomo gehomstgm
@D 5w — trl. Sri Larnka Prajatantrika Samajavadi Janarajaya,
trb. Sri Lanka Pradzatantrika Samadzawadi Dzanaradzaja // tamilski
@eomiena — trl. Tlankai, trb. Tlangaj; @eokiens Fepmus CFTFelFs
Glqwyg — trl. Tlankai Cananayaka Cocalicak Kutiyaracu, trb. Tlangaj
Sananajaka Sosalisak Kudijarasu

przym. lankijski

obyw. Lankijczyk, Lankijka, Lankijczycy

stol. Sri Dzajawardanapura Kotte ndm.; § 5wd50586 emdded —
trl. Sri Jayavardhanapura Kottg, trb. Sri Dzajawardanapura Kotte
(syngaleski) /| 1 gweujgeyy CasmlenL — trl. SrT Jayavarttanapura
Kaottai, trb. Sri DZajawartanapura Kottej, &f Quieuigeryy CamlenL
—trl. Ciri Jeyavartanapura Kottai, trb. Siri DZejawardanapura Kottej
(tamilski); Kolombo (siedziba rzqdu) ndm.; ezne® — trl. Kolamba, trb.
Kolamba (syngaleski) // @empiby — trl. Kolumpu, trb. Kolumbu (tamilski)

Stany Zjednoczone Ameryka Pétnocna

pol. Stany Zjednoczone, D. Stanéw Zjednoczonych, Mc. Stanach
Zjednoczonych; Stany Zjednoczone Ameryki; USA

ang. United States; United States of America

przym. amerykanski

obyw. Amerykanin, Amerykanka, Amerykanie

stol. Waszyngton, D. Waszyngtonu, Mc. Waszyngtonie; Washington
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Sudan

Suazi — Eswatini

Sudan Afryka

pol. Sudan, D. Sudanu, Mc. Sudanie; Republika Sudanu

arab. u‘iyﬂ\ — trl. As-Sidan, trb. As-Sudan; O\ 5ol 4 sesd —
trl. Jumhariyyat as-Stdan, trb. Dzumhurijjat as-Sudan //
ang. Sudan; Republic of the Sudan

przym. sudanski

obyw. Sudanczyk, Sudanka, Sudanczycy

stol. Chartum, D. Chartumu, Mc. Chartumie; a s )2 — trl. Al-Khurtiim,
trb. Al-Churtum (arab.) // Khartoum (ang.)

Sudan Potudniowy Afryka

pol. Sudan Poludniowy, D. Sudanu Potudniowego, Mc. Sudanie
Potudniowym; Republika Sudanu Poludniowego

ang. South Sudan; Republic of South Sudan

przym. potudniowosudanski

obyw. Sudanczyk, Sudanka, Sudanczycy

stol. Dzuba, D. DZzuby, Mc. Dzubie; Juba

Surinam Ameryka Potudniowa

pol. Surinam, D. Surinamu, Mc. Surinamie; Republika Surinamu
nid. Suriname; Republiek Suriname

przym. surinamski

obyw. Surinamczyk, Surinamka, Surinamczycy

stol. Paramaribo ndm.

Syria Azja

pol. Syrla D. Syrii, Mc. Syrii; Syryjska RepubllkaArabska

arab. 4-‘))“ trl. Striyah, trb. Surija; 4—\)}»3\ Xl 4-’);’«-&3-5‘—
trl. Al-Jumhriyyah al-‘Arabiyyah as-Sariyyah, trb. Al-Dzumbhurijja
al-Arabijja as-Surijja

przym. syryjski

obyw. Syryjczyk, Syryjka, Syryjczycy

stol. Damaszek, D. Damaszku, Mc. Damaszku; B — trl, Dimashq,
trb. Dimaszk
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Tanzania

Szwajcaria Europa

pol. Szwajcaria, D. Szwajcarii, Mc. Szwajcarii; Konfederacja Szwajcarska
fr. Suisse; Confédération suisse // niem. Schweiz; Schweizerische
Eidgenossenschaft // retoromanski Svizra; Confederaziun svizra //
wloski Svizzera; Confederazione Svizzera
przym. szwajcarski
obyw. Szwajcar, Szwajcarka, Szwajcarzy
stol. Berno, D. Berna, Mc. Bernie; Berne, Ville de Berne (fr.) / Bern, Stadt
Bern (niem.) // Berna, citad da Berna (reforomarski) // Berna, citta
di Berna (wloski)

Szwecja Europa

pol. Szwecja, D. Szwecji, Mc. Szwecji; Krolestwo Szwecji
szwedzki Sverige; Konungariket Sverige

przym. szwedzki

obyw. Szwed, Szwedka, Szwedzi

stol. Sztokholm, D. Sztokholmu, Mc. Sztokholmie; Stockholm

Tadzykistan Azja

pol. Tadzykistan, D. Tadzykistanu, Mc. Tadzykistanie; Republika
Tadzykistanu

tadzycki Tounkucrton — trl. Togikiston, trb. Todzikiston; Yymxypuu
Touukucton — trl. Gumhurii Togikiston, trb. Dzumhurii Todzikiston

przym. tadzykistanski, tadzycki

obyw. Tadzykistanczyk, Tadzykistanka, Tadzykistanczycy

stol. Duszanbe ndm.; Qymau6e — trl. DuSanbe, trb. Duszanbe

Tajlandia Azja

pol. Tajlandia, D. Tajlandii, Mc. Tajlandii; Krdlestwo Tajlandii

tajski UsswnelIng — trl. Prathet Thai; 51%010u13n5 ng — trl. Ratcha
Anachak Thai

przym. tajlandzki

obyw. Tajlandczyk, Tajlandka, Tajlandczycy

stol. Bangkok, D. Bangkoku, Mc. Bangkoku; N5t — trl. Krung Thep,
NFINNNUIUAS — trl. Krung Thep Mahanakhon

Tanzania Afryka

pol. Tanzania, D. Tanzanii, Mc. Tanzanii; Zjednoczona Republika Tanzanii
ang. Tanzania; United Republic of Tanzania // suahili Tanzania; Jamhuri
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Timor Wschodni

ya Muungano wa Tanzania

przym. tanzanski

obyw. Tanzanczyk, Tanzanka, Tanzanczycy

stol. Dodoma, D. Dodomy, Mc. Dodomie; Dodoma (ang., suahili);
Dar es Salaam (siedziba rzqdu) ndm.; Dar es Salaam (ang., suahili)

Timor Wschodni Azja

pol. Timor Wschodni, D. Timoru Wschodniego, Mc. Timorze Wschodnim;
Demokratyczna Republika Timoru Wschodniego

port. Timor-Leste; Republica Democratica de Timor-Leste //
tetum Timor-Leste; Republika Demokratika Timor-Leste

przym. wschodniotimorski

obyw. Timorczyk, Timorka, Timorczycy

stol. Dili ndm.; Dili (port.) // Dili (tetum)

Togo Afryka

pol. Togo ndm.; Republika Togijska
fr. Togo; République togolaise
przym. togijski

obyw. Togijczyk, Togijka, Togijczycy
stol. Lomé ndm.

Tonga Australia i Oceania

pol. Tonga ndm.; Krolestwo Tonga

ang. Tonga; Kingdom of Tonga // tonga Tonga; Pule’anga Tonga

przym. tongijski

obyw. Tongijczyk, Tongijka, Tongijczycy

stol. Nuku’alofa, D. Nuku’alofy, Mc. Nuku’alofie; Nuku’alofa (ang., tonga)

Trynidad i Tobago Ameryka Potudniowa

pol. Trynidad i Tobago, D. Trynidadu i Tobago, Mc. Trynidadzie i Tobago;
Republika Trynidadu i Tobago

ang. Trinidad and Tobago; Republic of Trinidad and Tobago

przym. trynidadzko-tobagijski

stol. Port-of-Spain ndm.

Tunezja Afryka

pol. Tunezja, D. Tunezji, Mc. Tunezji; Republika Tunezyjska
arab. o« 85 — trl. Tainis, trb. Tunis; s &30 &) 5e23211 — trl. Al-Jumhiiriyyah
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Ukraina

at-Tunisiyyah, trb. Al-Dzumhurijja at-Tunisijja
przym. tunezyjski
obyw. Tunezyjczyk, Tunezyjka, Tunezyjczycy
stol. Tunis, D. Tunisu, Mc. Tunisie; 5 — trl. Tanis, trb. Tunis

Turcja Azja i Europa

pol. Turcja, D. Turcji, Mc. Turcji; Republika Turcji
turecki Tiirkiye; Turkiye Cumhuriyeti

przym. turecki

obyw. Turek, Turczynka, Turcy

stol. Ankara, D. Ankary, Mc. Ankarze

Turkmenistan Azja

pol. Turkmenistan, D. Turkmenistanu, Mc. Turkmenistanie
turkmenski Tiirkmenistan

przym. turkmenistanski, turkmenski

obyw. Turkmenistanczyk, Turkmenistanka, Turkmenistanczycy
stol. Aszchabad, D. Aszchabadu, Mc. Aszchabadzie; Asgabat

Tuvalu Australia i Oceania

pol. Tuvalu ndm.

ang., tuvalu Tuvalu

przym. tuwalski

obyw. Tuwalczyk, Tuwalka, Tuwalczycy
stol. Vaiaku* ndm.; Vaiaku (ang., tuvalu)

* Niektore publikacje podajg jako stolice jednostk¢ administracyjna, w ktorej
znajduje si¢ Vaiaku: Funafuti; Funafuti (ang., tuvalu).

Uganda Afryka

pol. Uganda, D. Ugandy, Mc. Ugandzie; Republika Ugandy
ang. Uganda; Republic of Uganda

przym. ugandyjski

obyw. Ugandyjczyk, Ugandyjka, Ugandyjczycy

stol. Kampala, D. Kampali, Mc. Kampali

Ukraina Europa

pol. Ukraina, D. Ukrainy, Mc. Ukrainie
ukrainski Yxpaina — trl. Ukraina, trb. Ukrajina
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Urugwaj

przym. ukrainski
obyw. Ukrainiec, Ukrainka, Ukraincy
stol. Kijow, D. Kijowa, Mc. Kijowie; Kuis — trl. Kyiv, trb. Kyjiw

Urugwaj Ameryka Potudniowa

pol. Urugwaj, D. Urugwaju, Mc. Urugwaju; Wschodnia Republika
Urugwaju

hiszp. Uruguay; Republica Oriental del Uruguay

przym. urugwajski

obyw. Urugwajczyk, Urugwajka, Urugwajczycy

stol. Montevideo ndm.

Uzbekistan Azja

pol. Uzbekistan, D. Uzbekistanu, Mc. Uzbekistanie; Republika Uzbekistanu
uzbecki O‘zbekiston; O‘zbekiston Respublikasi

przym. uzbekistanski, uzbecki

obyw. Uzbekistanczyk, Uzbekistanka, Uzbekistanczycy

stol. Taszkent, D. Taszkentu, Mc. Taszkencie; Toshkent

Vanuatu Australia i Oceania

pol. Vanuatu ndm.; Republika Vanuatu

ang. Vanuatu; Republic of Vanuatu // bislama Vanuatu; Ripablik blong
Vanuatu // fr. Vanuatu; République de Vanuatu

przym. vanuacki

obyw. Vanuatczyk, Vanuatka, Vanuatczycy

stol. Port Vila ndm.; Port Vila (ang., bislama) // Port-Vila (fr.)

Watykan Europa

pol. Watykan, D. Watykanu, Mc. Watykanie; Panstwo Watykanskie;
Stolica Apostolska*

tacinski Civitas Vaticana; Status Civitatis Vaticanae; Sancta Sedes //
wioski Citta del Vaticano; Stato della Citta del Vaticano; Santa Sede

przym. watykanski

obyw. Watykanczyk, Watykanka, Watykanczycy

stol. Watykan, D. Watykanu, Mc. Watykanie; Civitas Vaticana (facinski) //
Citta del Vaticano (wloski)

* Nazwa Watykan (Panstwo Watykanskie) nie jest tozsama z nazwg Stolica Apo-
stolska. Stolica Apostolska obejmuje urzad papieski i Kuri¢ Rzymska, ktore rzadza
Panstwem Watykanskim.
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Wiochy

Wenezuela Ameryka Potudniowa

pol. Wenezuela, D. Wenezueli, Mc. Wenezueli; Boliwarianska Republika
Wenezueli

hiszp. Venezuela; Republica Bolivariana de Venezuela

przym. wenezuelski

obyw. Wenezuelczyk, Wenezuelka, Wenezuelczycy

stol. Caracas ndm. albo D. Caracasu, Mc. Caracasie

Wegry Europa

pol. Wegry, D. Wegier, Mc. Wegrzech

wegierski Magyarorszag

przym. wegierski

obyw. Wegier, Wegierka, Wegrzy

stol. Budapeszt, D. Budapesztu, Mc. Budapeszcie; Budapest

Wielka Brytania Europa

pol. Wielka Brytania, D. Wielkiej Brytanii, Mc. Wielkiej Brytanii;
Zjednoczone Krolestwo, D. Zjednoczonego Krolestwa,
Mc. Zjednoczonym Krolestwie; Zjednoczone Krolestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pélnocne;j

ang. United Kingdom; United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland

przym. brytyjski

obyw. Brytyjczyk, Brytyjka, Brytyjczycy

stol. Londyn, D. Londynu, Mc. Londynie; London

Wietnam Azja

pol. Wietnam, D. Wietnamu, Mc. Wietnamie; Socjalistyczna Republika
Wietnamu

wietnamski Viét Nam; Cong Hoa Xa Hoi Chu Nghia Viét Nam

przym. wietnamski

obyw. Wietnamczyk, Wietnamka, Wietnamczycy

stol. Hanoi ndm.; Ha Noi

Wiochy Europa

pol. Wlochy, D. Wioch, Mc. Wioszech; Republika Wloska
wloski Italia; Repubblica Italiana
przym. witoski
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Wybrzeze Kosci Stoniowej

obyw. Wtoch, Wtoszka, Wlosi
stol. Rzym, D. Rzymu, Mc. Rzymie; Roma

Wybrzeze Kosci Stoniowej Afryka

pol. Wybrzeze Kosci Sloniowej, D. Wybrzeza Kosci Stoniowej,
Mc. Wybrzezu Kosci Stoniowej; WKS; Republika Wybrzeza Kosci
Sloniowej

fr. Cote d’Ivoire; République de Cote d’Ivoire

przym. iworyjski

stol. Jamusukro ndm.; Yamoussoukro; Abidzan (siedziba rzgdu),
D. Abidzanu, Mc. Abidzanie; Abidjan

Wyspy Marshalla Australia i Oceania

pol. Wyspy Marshalla, D. Wysp Marshalla, Mc. Wyspach Marshalla;
Republika Wysp Marshalla

ang. Marshall Islands; Republic of the Marshall Islands // marszalski Aelon
in Majel

przym. marszalski

stol. Delap*, D. Delapu, Mc. Delapie; Delap (ang., marszalski)

* Niektore publikacje podaja jako stolice jednostke administracyjng, w ktorej
znajduje si¢ Delap: Majuro; Majuro (ang.) // Majro (marszalski).

Wyspy Salomona Australia i Oceania

pol. Wyspy Salomona, D. Wysp Salomona, Mc. Wyspach Salomona
ang. Solomon Islands
stol. Honiara, D. Honiary, Mc. Honiarze

Wyspy Swietego Tomasza i Ksigzeca Afryka

pol. Wyspy Swietego Tomasza i Ksiazeca, D. Wysp Swigtego Tomasza
i Ksigzecej, Mc. Wyspach Swigtego Tomasza i Ksiazecej; Demokratyczna
Republika Wysp Swietego Tomasza i Ksiazecej
port. Sdo Tomé e Principe; Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe
stol. S&o Tomé ndm.

Zambia Afryka

pol. Zambia, D. Zambii, Mc. Zambii; Republika Zambii
ang. Zambia; Republic of Zambia

42



Zjednoczone Emiraty Arabskie

przym. zambijski
obyw. Zambijczyk, Zambijka, Zambijczycy
stol. Lusaka, D. Lusaki, Mc. Lusace

Zimbabwe Afryka

pol. Zimbabwe ndm.; Republika Zimbabwe

ang. Zimbabwe; Republic of Zimbabwe

przym. zimbabwejski

obyw. Zimbabwenczyk, Zimbabwenka, Zimbabwenczycy
stol. Harare ndm.

Zjednoczone Emiraty Arabskie Azja

pol. Zjednoczone Emiraty Arabskie, D. Zjednoczonych Emiratow Arabskich,
Mc. Zjednoczonych Emiratach Arabskich; ZEA; Panstwo Zjednoczonych
Emiratow Arabskich

arab. <Y1 — trl. Al-Imarat, trb. Al-Imarat, 332l 23 el < JlaYi —
trl. Al-Imarat al-*Arabiyyah al-Muttahidah, trb. Al-Imarat al-Arabijja
al-Muttahida; s3aZikl) :\,3-!_)’_“ <5y Ad%3 — trl. Dawlat al-Imarat
al-‘Arabiyyah al-Muttahidah, trb. Daulat al-Imarat al-Arabijja
al-Muttahida

przym. emiracki

obyw. Emiratczyk, Emiratka, Emiratczycy

stol. Abu Zabi ndm.; b s —trl. Aba Zaby, trb. Abu Zabi
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Czesc Il
Terytoria niesamodzielne

Akrotiri* Azja

terytorium zamorskie Wielkiej Brytanii

pol. Akrotiri ndm.

ang. Akrotiri; Akrotiri Sovereign Base Area

stol. Episkopi Cantonment (siedziba administracji) ndm.

* Polozone na Cyprze.

Anguilla Ameryka Pdéinocna

terytorium zamorskie Wielkiej Brytanii

pol. Anguilla, D. Anguilli, Mc. Anguilli
ang. Anguilla

przym. anguilski

mieszk. Anguilczyk, Anguilka, Anguilczycy
stol. The Valley ndm.

Aruba Ameryka Potudniowa

kraj (nid. land) autonomiczny Holandii

pol. Aruba, D. Aruby, Mc. Arubie

nid., papiamento Aruba

przym. arubanski

mieszk. Arubanczyk, Arubanka, Arubanczycy

stol. Oranjestad, D. Oranjestadu, Mc. Oranjestadzie; Oranjestad
(nid., papiamento)

Australijskie Terytorium Antarktyczne Antarktyda

terytorium zewnetrzne Australii*

pol. Australijskie Terytorium Antarktyczne, D. Australijskiego Terytorium
Antarktycznego, Mc. Australijskim Terytorium Antarktycznym

ang. Australian Antarctic Territory

* Zgodnie z postanowieniami Uktadu Antarktycznego nie moga by¢ zglaszane
zadne nowe roszczenia do suwerennosci terytorialnej w Antarktyce (obszar lezacy na
potudnie od 60°S) tak dtugo, jak w mocy pozostaje ten uktad. Wczesniej wysunigte
roszczenia do suwerennosci terytorialnej w Antarktyce nie zostaty nim zanegowane,
jednak czg$¢ panstw nie uznaje tych roszczen.
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Baker

Baker Australia i Oceania

terytorium nieinkorporowane Standw Zjednoczonych
pol. Baker, D. Bakeru, Mc. Bakerze
ang. Baker Island

Bermudy Ameryka Pdéinocna

terytorium zamorskie Wielkiej Brytanii

pol. Bermudy, D. Bermudow, Mc. Bermudach
ang. Bermuda

przym. bermudzki

mieszk. Bermudczyk, Bermudka, Bermudczycy
stol. Hamilton, D. Hamiltonu, Mc. Hamiltonie

Bonaire Ameryka Potudniowa

gmina zamorska Holandii

pol. Bonaire ndm.

nid. Bonaire // papiamento Boneiru

stol. Kralendijk ndm. albo D. Kralendijku, Mc. Kralendijku; Kralendijk
(nid., papiamento)

Brytyjskie Terytorium Antarktyczne* Antarktyda

terytorium zamorskie Wielkiej Brytanii**

pol. Brytyjskie Terytorium Antarktyczne, D. Brytyjskiego Terytorium
Antarktycznego, Mc. Brytyjskim Terytorium Antarktycznym

ang. British Antarctic Territory

* Obejmuje Orkady Potudniowe, Szetlandy Potudniowe oraz cz¢$é Antarktydy.

** Znaczna cze$¢ terytorium stanowi obszar roszczen Argentyny i Chile. Argentyna
nazywa ten obszar Antarktyda Argentynska (hiszp. Antartida Argentina) i traktuje jako
cze$¢ prowingji Ziemia Ognista, Antarktyda i Wyspy Potudniowego Atlantyku (hiszp.
Provincia de Tierra del Fuego, Antartida e Islas del Atlantico Sur). Chile nazywa ten
obszar Chilijskim Terytorium Antarktycznym (hiszp. Territorio Chileno Antartico)
i traktuje jako cze$¢ prowincji Antarktyka Chilijska (hiszp. Provincia de la Antartica
Chilena) w regionie Magallanes y de la Antartica Chilena. Zgodnie z postanowienia-
mi Ukladu Antarktycznego nie moga by¢ zglaszane zadne nowe roszczenia do
suwerennosci terytorialnej w Antarktyce (obszar lezacy na potudnie od 60°S) tak dtugo,
jak w mocy pozostaje ten uktad. Wczesniej wysunigte roszczenia do suwerennos$ci
terytorialnej w Antarktyce nie zostaly nim zanegowane, jednak czg$¢ panstw nie uznaje
tych roszczen.
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Dhekelia

Brytyjskie Terytorium Oceanu Indyjskiego* Ocean Indyjski

terytorium zamorskie Wielkiej Brytanii**

pol. Brytyjskie Terytorium Oceanu Indyjskiego, D. Brytyjskiego Terytorium
Oceanu Indyjskiego, Mc. Brytyjskim Terytorium Oceanu Indyjskiego

ang. British Indian Ocean Territory

* Obejmuje wyspy Czagos.
** Stanowi obszar roszczen Mauritiusu 1 Seszeli.

Brytyjskie Wyspy Dziewicze Ameryka Pdétnocna

terytorium zamorskie Wielkiej Brytanii

pol. Brytyjskie Wyspy Dziewicze, D. Brytyjskich Wysp Dziewiczych,
Mc. Brytyjskich Wyspach Dziewiczych

ang. British Virgin Islands; Virgin Islands

stol. Road Town ndm.

Curacao Ameryka Potudniowa

kraj (nid. land) autonomiczny Holandii

pol. Curacao ndm.; Kraj Curacao

nid. Curagao; Land Curagao // papiamento Korsou; Pais Korsou

stol. Willemstad, D. Willemstadu, Mc. Willemstadzie; Willemstad
(nid., papiamento)

Dependencja Rossa Antarktyda

dependencja Nowej Zelandii*
pol. Dependencja Rossa, D. Dependencji Rossa, Mc. Dependencji Rossa
ang. Ross Dependency

* Zgodnie z postanowieniami Uktadu Antarktycznego nie moga by¢ zglaszane
zadne nowe roszczenia do suwerennosci terytorialnej w Antarktyce (obszar lezacy na
potudnie od 60°S) tak dtugo, jak w mocy pozostaje ten uktad. Wczesniej wysunigte
roszczenia do suwerennosci terytorialnej w Antarktyce nie zostaty nim zanegowane,
jednak cze$¢ panstw nie uznaje tych roszczen.

Dhekelia* Azja

terytorium zamorskie Wielkiej Brytanii
pol. Dhekelia, D. Dhekelii, Mc. Dhekelii
ang. Dhekelia; Dhekelia Sovereign Base Area

* Polozona na Cyprze.
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Falklandy

Falklandy Ameryka Potudniowa

terytorium zamorskie Wielkiej Brytanii *

pol. Falklandy, D. Falklandow, Mc. Falklandach
ang. Falkland Islands

przym. falklandzki

mieszk. Falklandczyk, Falklandka, Falklandczycy
stol. Stanley ndm.

* Stanowi obszar roszczen Argentyny, ktora stosuje dla niego nazwe Islas Malvinas.

Francuskie Terytoria Potudniowe i Antarktyczne* Ocean Indyjski
i Antarktyda

terytorium zamorskie Francji**

pol. Francuskie Terytoria Poludniowe i Antarktyczne, D. Francuskich
Terytoriow Poludniowych i Antarktycznych, Mc. Francuskich Terytoriach
Potudniowych i Antarktycznych

fr. Terres australes et antarctiques francaises

* Obejmuja wyspe Amsterdam, Wyspe Swictego Pawla, Wyspy Crozeta, Wyspy
Kerguelena, Wyspy Rozproszone (Bassas da India, Europa, Glorieuses, Juan da Nova,
Tromelin) oraz Ziemi¢ Adeli na Antarktydzie.

** Zgodnie z postanowieniami Ukladu Antarktycznego nie moga by¢ zglaszane
zadne nowe roszczenia do suwerennosci terytorialnej w Antarktyce (obszar lezacy na
potudnie od 60°S) tak dlugo, jak w mocy pozostaje ten uktad. Wczesniej wysunicte
roszczenia do suwerennosci terytorialnej w Antarktyce nie zostaly nim zanegowane,
jednak cze$¢ panstw nie uznaje tych roszczen. Czgs¢ terytorium lezy na péinoc od 60°S.

Georgia Potudniowa i Sandwich Potudniowy Ocean Atlantycki

terytorium zamorskie Wielkiej Brytanii*

pol. Georgia Poludniowa i Sandwich Poludniowy, D. Georgii Potudniowej
i Sandwichu Potudniowego, Mc. Georgii Potudniowej i Sandwichu
Potudniowym

ang. South Georgia and South Sandwich Islands, South Georgia
and the South Sandwich Islands

stol. King Edward Point ndm.

* Stanowi obszar roszczen Argentyny, ktora stosuje dla niego nazwe Islas Georgias
del Sur y Sandwich del Sur.
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Gujana Francuska

Gibraltar Europa

terytorium zamorskie Wielkiej Brytanii*

pol. Gibraltar, D. Gibraltaru, Mc. Gibraltarze
ang. Gibraltar

przym. gibraltarski

mieszk. Gibraltarczyk, Gibraltarka, Gibraltarczycy
stol. Gibraltar, D. Gibraltaru, Mc. Gibraltarze

* Stanowi obszar roszczen Hiszpanii.

Grenlandia Ameryka Pdtnocna

terytorium autonomiczne Danii

pol. Grenlandia, D. Grenlandii, Mc. Grenlandii
grenlandzki Kalaallit Nunaat

przym. grenlandzki

mieszk. Grenlandczyk, Grenlandka, Grenlandczycy
stol. Nuuk, D. Nuuku, Mc. Nuuku

Guam Australia i Oceania

terytorium nieinkorporowane Standw Zjednoczonych

pol. Guam, D. Guamu, Mc. Guamie; Terytorium Guamu
ang. Guam; Territory of Guam // chamorro Guahan
przym. guamski

mieszk. Guamczyk, Guamka, Guamczycy

stol. Hagatfia ndm.; Hagétfia (ang., chamorro)

Guernsey* Europa

dependencja Korony brytyjskie]
pol. Guernsey ndm.; Baliwat Guernsey
ang. Guernsey; Bailiwick of Guernsey // fr. Guernesey; Bailliage
de Guernesey
stol. Saint Peter Port ndm.; Saint Peter Port (ang.) // Saint-Pierre-Port (fr.)

* Obejmuje takze dependencje Alderney oraz Sark.

Gujana Francuska Ameryka Potudniowa

departament i region zamorski Francji
pol. Gujana Francuska, D. Gujany Francuskiej, Mc. Gujanie Francuskiej
fr. Guyane; région Guyane
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Gwadelupa

przym. gujanski
mieszk. Gujanczyk, Gujanka, Gujanczycy
stol. Kajenna, D. Kajenny, Mc. Kajennie; Cayenne

Gwadelupa Ameryka Potnocna

departament i region zamorski Francji

pol. Gwadelupa, D. Gwadelupy, Mc. Gwadelupie

fr. Guadeloupe; région Guadeloupe

przym. gwadelupski

mieszk. Gwadelupczyk, Gwadelupka, Gwadelupczycy
stol. Basse-Terre ndm.

Howland Australia i Oceania

terytorium nieinkorporowane Stanéw Zjednoczonych
pol. Howland, D. Howlandu, Mc. Howlandzie
ang. Howland Island

Jan Mayen Europa

terytorium zalezne Norwegii
pol. Jan Mayen ndm. albo D. Jan Mayenu, Mc. Jan Mayenie
norweski Jan Mayen

Jarvis Australia i Oceania

terytorium nieinkorporowane Standw Zjednoczonych
pol. Jarvis ndm. albo D. Jarvisu, Mc. Jarvisie
ang. Jarvis Island

Jersey Europa

dependencja Korony brytyjskie]

pol. Jersey ndm.; Baliwat Jersey

ang. Jersey; Bailiwick of Jersey // fr. Jersey; Bailliage de Jersey
przym. jerseyski

stol. Saint Helier ndm.; Saint Helier (ang.) // Saint-Hélier (fr.)

Johnston Australia i Oceania

terytorium nieinkorporowane Standw Zjednoczonych
pol. Johnston ndm. albo D. Johnstonu, Mc. Johnstonie
ang. Johnston Atoll
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Mariany Pétnocne

Kajmany Ameryka Pdétnocna

terytorium zamorskie Wielkiej Brytanii

pol. Kajmany, D. Kajmanéw, Mc. Kajmanach
ang. Cayman Islands

przym. kajmanski

mieszk. Kajmanczyk, Kajmanka, Kajmanczycy
stol. George Town ndm.

Kingman Australia i Oceania

terytorium nieinkorporowane Standw Zjednoczonych
pol. Kingman, D. Kingmanu, Mc. Kimgmanie
ang. Kingman Reef

Majotta Afryka

departament i region zamorski Francji*

pol. Majotta, D. Majotty, Mc. Majotcie

fr. Mayotte; département de Mayotte

przym. majotyjski

mieszk. Majotyjczyk, Majotyjka, Majotyjczycy
stol. Mamoudzou ndm.

* Stanowi obszar roszczen Komordw, ktore stosuja dla niego nazwe francuska
Mayotte i komoryjska Maoré.

Mariany P6inocne Australia i Oceania

terytorium nieinkorporowane Stanéw Zjednoczonych

pol. Mariany Pélnocne, D. Marianow Poinocnych, Mc. Marianach
Pomocnych; Wspélnota Marianéw Poélnocnych

ang. Northern Mariana Islands; Commonwealth of the Northern Mariana
Islands // chamorro Sangkattan na Islas Marianas; Commonwealth
gi Sangkattan na Islas Marianas // karolinski Téél Falaw kka Efang 1161
Marianas; Commonwealth Téél Faluw kka Efang 1161 Marianas

przym. pélnocnomarianski

mieszk. Marianczyk, Marianka, Marianczycy

stol. Capitol Hill* ndm.; Capitol Hill (ang.)

* Niektore publikacje podaja jako stolice jednostk¢ administracyjna, w ktorej

znajduje si¢ Capitol Hill: Saipan; Saipan (ang.) / Sa’ipan (chamorro) // Seipél
(karoliriski).
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Martynika

Martynika Ameryka Pdétnocna

departament i region zamorski Francji

pol. Martynika, D. Martyniki, Mc. Martynice

fr. Martinique; région Martinique

przym. martynikanski

mieszk. Martynikanczyk, Martynikanka, Martynikanczycy
stol. Fort-de-France ndm.

Midway Australia i Oceania

terytorium nieinkorporowane Standw Zjednoczonych
pol. Midway ndm.
ang. Midway Islands

Montserrat Ameryka Pdtnocna

terytorium zamorskie Wielkiej Brytanii

pol. Montserrat, D. Montserratu, Mc. Montserracie

ang. Montserrat

przym. montserracki

mieszk. Montserratczyk, Montserratka, Montserratczycy

stol. Plymouth (niezamieszkana, zniszczona przez wybuch wulkanu) ndm.;
Brades (tymczasowa siedziba rzqdu) ndm. albo D. Bradesu, Mc. Bradesie

Navassa Ameryka Poétnocna

terytorium nieinkorporowane Standw Zjednoczonych*
pol. Navassa, D. Navassy, Mc. Navassie
ang. Navassa Island

* Stanowi obszar roszczen Haiti, ktore stosuje dla niego nazwg francuska La Navase
i kreolska Lanavaz.

Niue Australia i Oceania

terytorium zalezne Nowej Zelandii o charakterze terytorium stowarzyszonego
pol. Niue ndm.

ang. Niue // niuenski Niug

przym. niuenski

mieszk. Niuenczyk, Niuenka, Niuenczycy

stol. Alofi ndm.; Alofi (ang., niuenski)
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Polinezja Francuska

Norfolk Australia i Oceania

terytorium zewnetrzne Australii

pol. Norfolk, D. Norfolku, Mc. Norfolku; Terytorium Wyspy Norfolk

ang. Norfolk Island; Territory of Norfolk Island // norfolski Norf’k Ailen;
Teratri of Norf’k Ailen

przym. norfolski

mieszk. Norfolczyk, Norfolka, Norfolczycy

stol. Kingston, D. Kingstonu, Mc. Kingstonie; Kingston (ang., norfolski)

Nowa Kaledonia Australia i Oceania

terytorium zamorskie Francji o specjalnym statusie wspdlnoty sui generis

pol. Nowa Kaledonia, D. Nowej Kaledonii, Mc. Nowej Kaledonii
fr. Nouvelle-Calédonie

przym. nowokaledonski

mieszk. Nowokaledonczyk, Nowokaledonka, Nowokaledonczycy
stol. Numea, D. Numei, Mc. Numei; Nouméa

Palmyra Australia i Oceania

terytorium inkorporowane Stanéw Zjednoczonych
pol. Palmyra, D. Palmyry, Mc. Palmyrze
ang. Palmyra Atoll
przym. palmyranski

Pitcairn Australia i Oceania

terytorium zamorskie Wielkiej Brytanii

pol. Pitcairn ndm. albo D. Pitcairnu, Mc. Pitcairnie; Wyspy Pitcairn,
Henderson, Ducie i Oeno

ang. Pitcairn Islands; Pitcairn, Henderson, Ducie and Oeno Islands

stol. Adamstown ndm.

Polinezja Francuska Australia i Oceania

wspolnota zamorska Francji

pol. Polinezja Francuska, D. Polinezji Francuskiej, Mc. Polinezji Francuskiej
fr. Polynésie frangaise

przym. polinezyjski

mieszk. Polinezyjczyk, Polinezyjka, Polinezyjczycy

stol. Papeete ndm.
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Portoryko

Portoryko Ameryka Pdétnocna

terytorium nieinkorporowane Standw Zjednoczonych

pol. Portoryko, D. Portoryka, Mc. Portoryku albo ndm.; Wspdlnota
Portoryka, Wolne Stowarzyszone Panstwo Portoryko

ang. Puerto Rico; Commonwealth of Puerto Rico // hiszp. Puerto Rico;
Estado Libre Asociado de Puerto Rico

przym. portorykanski

mieszk. Portorykanczyk, Portorykanka, Portorykanczycy

stol. San Juan ndm. albo D. San Juanu, Mc. San Juanie; San Juan (ang.) //
San Juan, San Juan Bautista (hiszp.)

Reunion Afryka

departament i region zamorski Francji

pol. Reunion, D. Reunionu, Mc. Reunionie

fr. La Réunion; région de La Réunion

przym. reunionski

mieszk. Reunionczyk, Reunionka, Reunionczycy
stol. Saint-Denis ndm.

Saba Ameryka Pdétnocna

gmina zamorska Holandii

pol. Saba, D. Saby, Mc. Sabie

nid., ang. Saba

stol. The Bottom ndm.; The Bottom (nid., ang.)

Saint-Barthélemy Ameryka Pdétnocna

terytorium zamorskie Francji

pol. Saint-Barthélemy ndm.; Wspoélnota Saint-Barthélemy
fr. Saint-Barthélemy; collectivité de Saint-Barthélemy

stol. Gustavia, D. Gustavii, Mc. Gustavii

Saint-Martin Ameryka Pdtnocna

terytorium zamorskie Francji

pol. Saint-Martin ndm.; Wsp6lnota Saint-Martin
fr. Saint-Martin; collectivité de Saint-Martin

stol. Marigot ndm.
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Svalbard

Saint-Pierre i Miquelon Ameryka Pdétnocna

wspdlnota zamorska Francji

pol. Saint-Pierre i Miquelon ndm.; Wspélnota Saint-Pierre i Miquelon

fr. Saint-Pierre-et-Miquelon; collectivité territoriale de Saint-Pierre-
-et-Miquelon

stol. Saint-Pierre ndm.

Samoa Amerykanskie Australia i Oceania

terytorium nieinkorporowane Stanéw Zjednoczonych

pol. Samoa Amerykanskie, D. Samoa Amerykanskiego, Mc. Samoa
Amerykanskim; Terytorium Samoa Amerykanskiego

ang. American Samoa; Territory of American Samoa // samoanski Amerika
Samoa; Teritori o Amerika Samoa

przym. samoanski

mieszk. Samoanczyk, Samoanka, Samoanczycy

stol. Fagatogo ndm.; Fagatogo (ang., samoarnski); Utulei (siedziba rzqgdu)
ndm.; Utulei (ang., samoarski)*

* Niektore publikacje podajg jako stolice Pago Pago.

Sint Eustatius Ameryka Pdinocna

gmina zamorska Holandii

pol. Sint Eustatius ndm.

nid., ang. Sint Eustatius

stol. Oranjestad, D. Oranjestadu, Mc. Oranjestadzie; Oranjestad (nid., ang.)

Sint Maarten Ameryka Pdétnocna

kraj (nid. land) autonomiczny Holandii

pol. Sint Maarten ndm.

nid., ang. Sint Maarten

stol. Philipsburg, D. Philipsburga, Mc. Philipsburgu; Philipsburg (nid., ang.)

Svalbard Europa

terytorium zalezne Norwegii

pol. Svalbard, D. Svalbardu, Mc. Svalbardzie
norweski Svalbard

przym. swalbardzki

mieszk. Swalbardczyk, Swalbardka, Swalbardczycy
stol. Longyearbyen ndm.
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Tokelau

Tokelau Australia i Oceania

terytorium zalezne Nowej Zelandii
pol. Tokelau ndm.
ang., tokelau Tokelau

Turks i Caicos Ameryka Potnocna

terytorium zamorskie Wielkiej Brytanii
pol. Turks i Caicos ndm.

ang. Turks and Caicos Islands
stol. Cockburn Town* ndm.

* Niektore publikacje podaja jako stolice jednostk¢ administracyjna, w ktorej
znajduje si¢ Cockburn Town: Grand Turk.

Wake Australia i Oceania

terytorium nieinkorporowane Stanow Zjednoczonych*
pol. Wake ndm.
ang. Wake Island

* Stanowi obszar roszczen Wysp Marshalla.

Wallis i Futuna Australia i Oceania

wspdlnota zamorska Francji

pol. Wallis i Futuna, D. Wallis i Futuny, Mc. Wallis i Futunie; Terytorium
Wysp Wallis i Futuna

fr. Wallis-et-Futuna, iles Wallis et Futuna; territoire des iles Wallis et Futuna

stol. Mata Utu ndm.; Mata’utu, Mata-Utu

Wyspa Bouveta Ocean Atlantycki

terytorium zalezne Norwegii
pol. Wyspa Bouveta, D. Wyspy Bouveta, Mc. Wyspie Bouveta
norweski Bouvetgya

Wyspa Bozego Narodzenia Ocean Indyjski (Azja)

terytorium zewnetrzne Australii
pol. Wyspa Bozego Narodzenia, D. Wyspy Bozego Narodzenia,
Mc. Wyspie Bozego Narodzenia; Terytorium Wyspy Bozego Narodzenia
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Wyspa Swietej Heleny, Wyspa Wniebowstapienia i Tristan da Cunha

ang. Christmas Island; Territory of Christmas Island
stol. Flying Fish Cove* ndm.

* Niektore publikacje podaja dla tej miejscowosci nazwe The Settlement.

Wyspa Clippertona Ameryka Pdtnocna

terytorium zamorskie Francii
pol. Wyspa Clippertona, D. Wyspy Clippertona, Mc. Wyspie Clippertona
fr. Clipperton; ile de Clipperton

Wyspa Man Europa

dependencja Korony brytyjskie]

pol. Wyspa Man, D. Wyspy Man, Mc. Wyspie Man
ang. Isle of Man // manx Ellan Vannin

stol. Douglas ndm.; Douglas (ang.) // Doolish (manx)

Wyspa Piotra | Ocean Potudniowy

terytorium zalezne Norwegii*
pol. Wyspa Piotra I, D. Wyspy Piotra I, Mc. Wyspie Piotra I
norweski Peter 1 Oy

* Zgodnie z postanowieniami Uktadu Antarktycznego nie moga by¢ zglaszane
zadne nowe roszczenia do suwerennosci terytorialnej w Antarktyce (obszar lezacy na
potudnie od 60°S) tak dtugo, jak w mocy pozostaje ten uktad. Wczesniej wysunigte
roszczenia do suwerennosci terytorialnej w Antarktyce nie zostaty nim zanegowane,
jednak cze$¢ panstw nie uznaje tych roszczen.

Wyspa Swietej Heleny, Wyspa Wniebowstapienia
i Tristan da Cunha Ocean Atlantycki

terytorium zamorskie Wielkiej Brytanii

pol. Wyspa Swietej Heleny, Wyspa Wniebowstapienia i Tristan
da Cunha, D. Wyspy Swietej Heleny, Wyspy Wniebowstapienia i Tristan
da Cunha, Mc. Wyspie Swietej Heleny, Wyspie Wniebowstapienia
i Tristan da Cunha

ang. Saint Helena, Ascension and Tristan da Cunha

stol. Jamestown ndm.
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Wyspy Ashmore i Cartiera

Wyspy Ashmore i Cartiera Ocean Indyjski

terytorium zewnetrzne Australii

pol. Wyspy Ashmore i Cartiera, D. Wysp Ashmore i Cartiera, Mc.
Wyspach Ashmore i Cartiera; Terytorium Wysp Ashmore i Cartiera

ang. Ashmore and Cartier Islands; Territory of Ashmore and Cartier Islands

Wyspy Cooka Australia i Oceania

terytorium zalezne Nowej Zelandii o charakterze terytorium stowarzyszonego

pol. Wyspy Cooka, D. Wysp Cooka, Mc. Wyspach Cooka

ang. Cook Islands // maoryski Wysp Cooka Kuki Airani

stol. Avarua, D. Avarui, Mc. Avarui; Avarua (ang., maoryski Wysp Cooka)

Wyspy Dziewicze Stanéw Zjednoczonych Ameryka Pdétnocna

terytorium nieinkorporowane Standw Zjednoczonych

pol. Wyspy Dziewicze Stanow Zjednoczonych, D. Wysp Dziewiczych Stanow
Zjednoczonych, Mc. Wyspach Dziewiczych Stanow Zjednoczonych

ang. Virgin Islands; United States Virgin Islands, Virgin Islands
of the United States

stol. Charlotte Amalie ndm.

Wyspy Heard i McDonalda Ocean Indyjski

terytorium zewnetrzne Australii

pol. Wyspy Heard i McDonalda, D. Wysp Heard i McDonalda,
Mc. Wyspach Heard i McDonalda; Terytorium Wysp Heard
i McDonalda

ang. Heard Island and McDonald Islands; Territory of Heard Island
and McDonald Islands

Wyspy Kokosowe Ocean Indyjski

terytorium zewnetrzne Australii

pol. Wyspy Kokosowe, D. Wysp Kokosowych, Mc. Wyspach Kokosowych;
Terytorium Wysp Kokosowych (Keelinga)

ang. Cocos (Keeling) Islands; Territory of Cocos (Keeling) Islands

stol. West Island (siedziba administracji) ndm., Home Island (siedziba
Rady) ndm.
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Ziemia Krélowej Maud

Wyspy Morza Koralowego Australia i Oceania

terytorium zewnetrzne Australii
pol. Wyspy Morza Koralowego, D. Wysp Morza Koralowego,

Mc. Wyspach Morza Koralowego; Terytorium Wysp Morza Koralowego
ang. Coral Sea Islands; Coral Sea Islands Territory

Wyspy Owcze Europa

terytorium autonomiczne Danii

pol. Wyspy Owcze, D. Wysp Owczych, Mc. Wyspach Owczych
farerski Foroyar // dunski Feregerne

stol. Thorshavn ndm.; Torshavn (farerski) I/ Thorshavn (duriski)

Ziemia Krélowej Maud Antarktyda

terytorium zalezne Norwegii*

pol. Ziemia Krdlowej Maud, D. Ziemi Krolowej Maud, Mc. Ziemi
Krélowej Maud

norweski Dronning Maud Land

* Zgodnie z postanowieniami Uktadu Antarktycznego nie moga by¢ zglaszane
zadne nowe roszczenia do suwerennosci terytorialnej w Antarktyce (obszar lezacy na
potudnie od 60°S) tak dtugo, jak w mocy pozostaje ten uktad. Wczesniej wysunigte
roszczenia do suwerennosci terytorialnej w Antarktyce nie zostaty nim zanegowane,
jednak czgs$¢ panstw nie uznaje tych roszczen.
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Przynaleznos¢ polityczna
terytoriow niesamodzielnych

AUSTRALIA

Australijskie Terytorium
Antarktyczne

Norfolk

Wyspa Bozego Narodzenia

Wyspy Ashmore i Cartiera

Wyspy Heard i McDonalda

Wyspy Kokosowe

Wyspy Morza Koralowego

DANIA
Grenlandia
Wyspy Owcze

FRANCJA

Francuskie Terytoria Potudniowe
1 Antarktyczne

Gujana Francuska

Gwadelupa

Majotta

Martynika

Nowa Kaledonia

Polinezja Francuska

Reunion

Saint-Barthélemy

Saint-Martin

Saint-Pierre i Miquelon

Wallis i Futuna

Wyspa Clippertona

HOLANDIA
Aruba
Bonaire
Curacgao

Saba
Sint Eustatius
Sint Maarten

NORWEGIA

Jan Mayen

Svalbard

Wyspa Bouveta

Wyspa Piotra |

Ziemia Krolowej Maud

NOWA ZELANDIA
Dependencja Rossa
Niue

Tokelau

Wyspy Cooka

STANY ZJEDNOCZONE

Baker

Guam

Howland

Jarvis

Johnston

Kingman

Mariany Potnocne

Midway

Navassa

Palmyra

Portoryko

Samoa Amerykanskie

Wake

Wyspy Dziewicze Stanow
Zjednoczonych



WIELKA BRYTANIA
Akrotiri
Anguilla
Bermudy
Brytyjskie Terytorium Antarktyczne
Brytyjskie Terytorium Oceanu
Indyjskiego
Brytyjskie Wyspy Dziewicze
Dhekelia
Falklandy
Georgia Potudniowa
i Sandwich Potudniowy
Gibraltar
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Guernsey™

Jersey*

Kajmany

Montserrat

Pitcairn

Turks i Caicos

Wyspa Man*

Wyspa Swigtej Heleny, Wyspa
Whniebowstapienia i Tristan
da Cunha

* Stanowi dependencje¢ Korony
brytyjskiej.






Zalacznik: Terytoria o nieustalonym lub spornym
statusie miedzynarodowym oraz inne

Abchazja* Azja

formalnie stanowi cze$¢ Gruzji

pol. Abchazja, D. Abchazji, Mc. Abchazji; Republika Abchazji

abchaski Amycusr — trl. Apsny, trb. Apsny; AthcHBI AXOBIHTKAppa —
trl. Apsny Ahdyntkarra, trb. Apsny Ahtyntkarra // ros. Abxasus —
trl. Abhazija, trb. Abchazija; Pecriyoiuka A6xasus — trl. Respublika
Abhazija, trb. Riespublika Abchazija**

przym. abchaski

mieszk. Abchaz, Abchazka, Abchazowie

stol. Suchumi ndm.; Akoa — trl. Ak4a, trb. Akta (abchaski) // Cyxym —
trl. Suhum, trb. Suchum (ros.) // bmbwdo — trl. Sokhumi, trb. Sochumi
(gruzinski)

* Terytorium, formalnie stanowiace cze¢$¢ Gruzji, faktycznie pozostajace poza jej
kontrola. Uwzglednienie nazwy ,,Abchazja” w wykazie nie oznacza uznania przez
Rzeczpospolitg Polskg funkcjonujacej de facto na tym obszarze tzw. Republiki Abchazji.

** Nazwy stosowane przez wiladze abchaskie. Gruzja stosuje nazwy: gruzinski
osg3bsbgmo—trl. Apkhazeti, trb. Apchazeti; 53bsBgm0b 3B MbMI0MHO MgL3wd03s
— trl. Apkhazetis Avt’onomiuri Resp’ublik’a, trb. Apchazetis Awtonomiuri Respublika
/I abchaski Atycubl — trl. Apsny, trb. Apsny; ArpcHbITon ABTOHOMTY ApecyOnuka —
trl. Apsnytéi Avtonomtd Arespublika, trb. Apsnytlyj Awtonomtly Arespublika.

Cypr Pétnocny* Azja

formalnie stanowi cze$¢ Republiki Cypryjskiej

pol. Cypr Pélnocny, D. Cypru Potnocnego, Mc. Cyprze Potnocnym;
Turecka Republika Cypru Pélnocnego

turecki Kuzey Kibris; Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti

przym. péinocnocypryjski

mieszk. Cypryjczyk, Cypryjka, Cypryjczycy

stol. Nikozja, D. Nikozji, Mc. Nikozji; Lefkosa (turecki) // Aevkooio —
trl. Leykosia, trb. Lefkosia (grecki)

* Polska uznaje na Cyprze tylko jedno panstwo: Republik¢ Cypryjska, z ktora sto-
sunki dyplomatyczne zostaty nawigzane w 1961 r. W 2004 r. Republika Cypryjska
zostala cztonkiem Unii Europejskiej. Stosunki Unii Europejskiej z péinocng czgscia
wyspy sa regulowane stosownymi rozporzadzeniami Rady UE.
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Gorski Karabach

Gorski Karabach* Azja

formalnie stanowi cze$¢ Azerbejdzanu

pol. Gorski Karabach, D. Gorskiego Karabachu, Mc. Gorskim Karabachu;
Republika Gorskiego Karabachu

ormianski Lintwjhtt Lwpwpwn — trl. Lerrnayin Gharabagh, trb. Lernajin
Gharabagh; Upguwju — trl. Arts’akh, trb. Arcach; Linuuyhtt Twpwpwnh
Zwupwybwnnipinit - trl. Lerrnayin Gharabaghi Hanrapetut’yun,
trb. Lernajin Gharabaghi Hanrapetutjun; Upgwijuh Zwupwybnnipjnit
— trl. Arts’akhi Hanrapetut’yun, trb. Arcachi Hanrapetutjun

przym. karabaski

stol. Stepanakert, D. Stepanakertu, Mc. Stepanakercie; Untthuiwuljipwn —
trl. Step’anakert, trb. Stepanakert (ormianski) // Xankandi (azerski)

* Terytorium, formalnie stanowigce cze$¢ Republiki Azerbejdzanu, faktycznie po-
zostajace poza jej kontrolg. Uwzglednienie nazwy ,,Gorski Karabach” w wykazie nie
oznacza uznania przez Rzeczpospolita Polska funkcjonujacej de facto na tym obszarze
tzw. Republiki Gorskiego Karabachu.

Naddniestrze* Europa

formalnie stanowi cze$¢ Motdawii

pol. Naddniestrze, D. Naddniestrza, Mc. Naddniestrzu; Naddniestrzanska
Republika Moldawska

rumunski Transnistria; Republica Moldoveneasca Nistreana //
ros. Ipuarectposse — trl. Pridnestrov’e, trb. Pridniestrowije;
Ipunuaectposckas Monmasckas Pecry6muka — trl. Pridnestrovskaja
Moldavskaja Respublika, trb. Pridniestrowskaja Motdawskaja Riespublika
/I ukrainski Ilpumuictpos’s — trl. Prydnistrovia, trb. Prydnistrowja;
[MpunHicrpoBcbka Monnascbka Pecry6iika — trl. Prydnistrovska
Moldavska Respublika, trb. Prydnistrow$ka Motdawska Respublika**

przym. naddniestrzanski

mieszk. Naddniestrzanin, Naddniestrzanka, Naddniestrzanie

stol. Tyraspol, D. Tyraspolu, Mc. Tyraspolu; Tiraspol (rumunski) //
Tupacnons — trl. Tiraspol’, trb. Tiraspol (ros.) // Tupacnons — trl. Tyraspol,
trb. Tyraspol (ukrainski)

* Terytorium, formalnie stanowiace czgs¢ Republiki Motdawii, faktycznie pozo-
stajace poza jej kontrola. Uwzglednienie nazwy ,,Naddniestrze” w wykazie nie oznacza
uznania przez Rzeczpospolita Polska funkcjonujacej de facto na tym obszarze tzw.
Naddniestrzanskiej Republiki Motdawskie;j.

** Nazwy stosowane przez wiadze naddniestrzanskie. Republika Motdawii stosuje
nazwy: Transnistria; Unitatile administrativ-teritoriale din stinga Nistrului (rumuriski).
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Palestyna

Osetia Potudniowa* Azja

formalnie stanowi cze$¢ Gruzji

pol. Osetia Poludniowa, D. Osetii Potudniowej, Mc. Osetii Potudniowej;
Republika Osetii Poludniowej

osetyjski Xyccap Upsicton — trl. Hussar Iryston, trb. Chussar Iryston;
Pecnyonuka Xyccap Upbicton — trl. Respublikee Hussar Iryston,
trb. Respublika Chussar Iryston // ros. FOxuas Ocetus —
trl. Juznaja Osetija, trb. Juznaja Osietija; Peciyonuka FOsxnast Ocerust
— trl. Respublika JuZnaja Osetija, trb. Riespublika Juznaja Osietija //
gruzinski bsabMgo Mmbgmo — trl. Samkhret Oseti, trb. Samchret Oseti;
LodbMgo Mmligmol MHgb3mdeogs — trl. Samkhret Osetis Resp’ublik’a,
trb. Samchret Osetis Respublika**

przym. potudniowoosetyjski

mieszk. Osetyjczyk, Osetyjka, Osetyjczycy

stol. Cchinwali ndm.; IxuuBan — trl. Chinval, trb. Cchinwal (osetyjski) /
Lixuusan — trl. Chinval, trb. Cchinwat (ros.) // 3bobgsero —
trl. Tskhinvali, trb. Cchinwali (gruziriski)

* Terytorium, formalnie stanowiace czgs¢ Gruzji, faktycznie pozostajace poza jej
kontrola. Uwzglednienie nazwy ,,Osetia Potudniowa” w wykazie nie oznacza uznania
przez Rzeczpospolitg Polskg funkcjonujacej de facto na tym obszarze tzw. Republiki
Osetii Poludniowe;.

** Nazwy stosowane przez wladze poludniowoosetyjskie. Gruzja stosuje nazwe:
3bobgsol Ggyombo — trl. Tskhinvalis Regioni, trb. Cchinwalis Regioni (gruziriski).

Palestyna* Azja

status polityczny nierozstrzygniety

pol. Palestyna, D. Palestyny, Mc. Palestynie

arab. oahaucld — trl. Filastin, trb. Filastin; (pdalcld 413 — tr]. Dawlat Filastin,
trb. Daulat Filastin

przym. palestynski

mieszk. Palestynczyk, Palestynka, Palestynczycy

stol. Ramallah (tymczasowa siedziba wladz), D. Ramallahu, Mc. Ramallahu;
A oI5 —trl. Ram Allah, trb. Ram Allah

* Terytorium obejmujace Zachodni Brzeg i Strefe¢ Gazy. Na mocy porozumien pale-
stynsko-izraelskich z Oslo w 1994 r. ustanowiono na tym obszarze Palestynska Wtadzg
Narodowa do czasu wynegocjowania ostatecznego uregulowania pokojowego. Rezolucja
Zgromadzenia Ogolnego NZ nr 67/19 z 29 listopada 2012 r. przyznala Palestynie status
niecztonkowskiego panstwa-obserwatora w ONZ. Strona palestynska oficjalnie stosuje
nazwe ,,Panstwo Palestyna”. Nazwa ta jest rowniez stosowana przez Sekretariat ONZ.
Proces uzyskiwania podmiotowosci prawnomiedzynarodowej przez Palestyng nadal trwa.
Polska uznata akt proklamowania Panstwa Palestyna, przyjety na XIX sesji Palestynskiej
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Sahara Zachodnia

Rady Narodowej (parlament na uchodzstwie) w Algierze 15 listopada 1988 r. Popiera
ideg panstwowosci palestynskiej w ramach przyjetej przez spotecznos¢ migdzynarodowa
zasady rozwigzania dwupanstwowego jako finalnego rezultatu procesu negocjacji ze stro-
ng izraelska.

Sahara Zachodnia* Afryka

status polityczny nierozstrzygniety

pol. Sahara Zachodnia, D. Sahary Zachodniej, Mc. Saharze Zachodniej;
Saharyjska Arabska Republika Demokratyczna

arab. 4= ¢) )asall — trl. As-Sahra’ al-Gharbiyyah, trb. As-Sahra
al_Gharbijja; 4;\_;:\)&_\35\ a:\J\)MJ\ 4.\_1‘)_’_“ MJ}@_A;J\ —
trl. Al-Jumhariyyah al-‘Arabiyyah as-Sahrawiyyah ad-Dimugqratiyyah,
trb. Al-Dzumhurijja al-Arabijja as-Sahrawijja ad-Dimukratijja

przym. zachodniosaharyjski

mieszk. Saharyjczyk, Saharyjka, Saharyjczycy

stol. Al-Ujun (glféwne miasto), D. Al-Ujunu, Mc. Al-Ujunie albo ndm.;
Ol — trl. Al-*Uyin, trb. Al-Ujun

* Dawne terytorium zalezne Hiszpanii obecnie w znacznej czg¢sci administro-
wane przez Maroko i wlaczone przezen, jako integralna cze¢$¢ panstwa, w struktury
administracyjne regiondw. Cze$¢ panstw 1 organizacji, w tym Unia Afrykanska,
uznaje proklamowang tu Saharyjska Arabska Republike Demokratyczng faktycznie
kontrolujaca czg$¢ obszaru. ONZ uznaje Sahar¢ Zachodnig za terytorium niesamo-
dzielne, ktérego ostateczny status ma zosta¢ okreslony w drodze referendum.

Somaliland* Afryka

formalnie stanowi cze$¢ Somalii

pol. Somaliland, D. Somalilandu, Mc. Somalilandzie; Republika
Somalilandu

somalijski Somaliland, Soomaaliland; Jamhuuriyadda Somaliland //
arab. 24l sia — trl. Siimaliland, trb. Sumaliland; J% yal\ ool —
trl. Ard as-Stumal, trb. Ard as-Sumal; < sia 4 ) sean —
trl. Jumhiriyyat Simaliland, trb. Dzumhurijjat Sumaliland

przym. somalilandzki

mieszk. Somalilandczyk, Somalilandka, Somalilandczycy

stol. Hargejsa D. Hargejsy, Mc. Hargejsie; Hargeysa (somalijski) //
43¢ 3 —trl. Harghaysah, trb. Harghajsa (arab.)

* Terytorium, formalnie stanowigce czg¢s¢ Federalnej Republiki Somalii, fakty-
cznie pozostajace poza jej kontrola. Uwzglednienie nazwy ,,Somaliland” w wykazie
nie oznacza uznania przez Rzeczpospolita Polska funkcjonujacej de facto na tym
obszarze tzw. Republiki Somalilandu.
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Tajwan

Tajwan Azja

formalnie stanowi cze$¢ Chin

pol. Tajwan, D. Tajwanu, Mc. Tajwanie; Republika Chinska*

chinski 218 — trl. pinyin Taiwan, trl. W.G. T ai-wan; 93 R [5] -
trl. pinyin Zhonghua Minguo, trl. W.G. Chung-hua Min-kuo

przym. tajwanski

mieszk. Tajwanczyk, Tajwanka, Tajwanczycy

stol. Tajpej ndm.; Z 4t — trl. pinyin Taibei, trl. W.G. T ai-pei, 21t -
trl. pinyin Taibei Shi, trl. W.G. T ai-pei Shih

* Nazwa ,,Republika Chinska” nie jest uznawana przez Polske. W niektorych
organizacjach mi¢dzynarodowych Tajwan wystepuje pod angielska nazwa Chinese
Taipei (chinski H#E= 1k —trl. pinyin Zhonghua Taibei, trl. W.G. Chung-hua T ai-pei).
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Abchazja 63

Abidzan 42

Abu Zabi 43

Abudza 28

Ad-Dauha — Doha

Adamstown 53

Addis Abeba 11

Afganistan 1

Akra 12

Akrotiri 45

Al-Ujun 66

Albania 1

Algier 1

Algieria 1

Alofi 52

Amman 17

Amsterdam 15

Andora (miasto) 2

Andora (panstwo) 2

Angola 2

Anguilla 45

Ankara 39

Antananarywa 24

Antigua 1 Barbuda 2

Apia 33

Arabia Saudyjska 2

Argentyna 2

Armenia 3

Aruba 45

Asmara 10

Asuncion 30

Aszchabad 39

Ateny 13

Australia 3

Australijskie Terytorium
Antarktyczne 45

Skorowidz nazw
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Austria 3
Avarua 58
Azerbejdzan 3

Bagdad 15
Bahamy 3
Bahrajn 4
Bairiki 19
Baker 46
Baku 3
Bamako 25
Bandar Seri Begawan 6
Bandzul 12
Bangi 31
Bangkok 37
Bangladesz 4
Barbados 4
Basse-Terre 50
Basseterre 32
Bejrut 22
Belgia 4
Belgrad 33
Belize 4
Belmopan 5
Benin 5
Berlin 28
Bermudy 46
Berno 37
Bhutan 5
Bialorus 5
Birma — Mjanma
Bissau 14
Biszkek 19
Bogota 19
Boliwia 5
Bonaire 46



Bosnia i Hercegowina 6

Botswana 6

Brades 52

Brasilia 6

Bratystawa 34

Brazylia 6

Brazzaville 20

Bridgetown 4

Bruksela 4

Brunei 6

Brytyjskie Terytorium
Antarktyczne 46

Brytyjskie Terytorium Oceanu
Indyjskiego 47

Brytyjskie Wyspy Dziewicze 47

Budapeszt 41

Buenos Aires 2

Bukareszt 32

Bulgaria 6

Burkina Faso 7

Burundi 7

Buzumbura 7

Canberra 3

Capitol Hill 51
Caracas 41

Castries 32
Cchinwali 65
Charlotte Amalie 58
Chartum 36

Chile 7

Chiny 7

Chorwacja 7
Clipperton — Wyspa Clippertona
Cockburn Town 56
Curagao 47

Cypr 8

Cypr Pétnocny 63
Czad 8

Czarnogoéra 8
Czechy 8

Dakar 33
Damaszek 36
Dania 8

Dar es Salaam 38
Delap 42
Demokratyczna Republika Konga 9
Dependencja Rossa 47
Dhaka 4

Dhekelia 47

Dili 38

Dodoma 38

Doha 18

Dominika 9
Dominikana 9
Douglas 57

Dublin 16
Duszanbe 37
Dzakarta 15
Dzibuti (miasto) 9
Dzibuti (panstwo) 9
Dzuba 36

Egipt 10

Ekwador 10

Episkopi Cantonment 45
Erytrea 10

Erywan 3

Estonia 10

Eswatini 10

Etiopia 11

Fagatogo 55
Falklandy 48
Fidzi 11
Filipiny 11
Finlandia 11



Flying Fish Cove 57

Fort-de-France 52

Francja 12

Francuskie Terytoria Potudniowe
i Antarktyczne 48

Freetown 34

Funafuti 39

Gabon 12

Gaborone 6

Gambia 12

George Town 51

Georgetown 13

Georgia Potudniowa i Sandwich
Potudniowy 48

Ghana 12

Gibraltar (miasto) 49

Gibraltar (terytorium) 49

Gitega 7

Gorski Karabach 64

Grand Turk 56

Grecja 12

Grenada 13

Grenlandia 49

Gruzja 13

Guam 49

Guernsey 49

Gujana 13

Gujana Francuska 49

Gustavia 54

Gwadelupa 50

Gwatemala (miasto) 13

Gwatemala (panstwo) 13

Gwinea 13

Gwinea Bissau 14

Gwinea Rownikowa 14

Haga 15
Hagétiia 49

Haiti 14
Hamilton 46
Hanoi 41
Harare 43
Hargejsa 66
Hawana 21
Helsinki 12
Hiszpania 14
Holandia 14
Home Island 58
Honduras 15
Honiara 42
Howland 50

Indie 15
Indonezja 15
Irak 15

Iran 16
Irlandia 16
Islamabad 29
Islandia 16
Izrael 16

Jamajka 17
Jamestown 57
Jamusukro 42
Jan Mayen 50
Japonia 17
Jarvis 50
Jaunde 18
Jemen 17
Jerozolima 16
Jersey 50
Johnston 50
Jordania 17

Kabul 1
Kair 10
Kajenna 50



Kajmany 51

Kambodza 17

Kamerun 18

Kampala 39

Kanada 18

Katar 18

Katmandu 28

Kazachstan 18

Kenia 19

Kigali 32

Kijow 40

King Edward Point 48

Kingman 51

Kingston (Jamajka) 17

Kingston (Norfolk) 53

Kingstown 32

Kinszasa 9

Kirgistan 19

Kiribati 19

Kiszyniow 26

Kolombo 35

Kolumbia 19

Komory 19

Konakry 13

Konga, Demokratyczna Republika
— Demokratyczna Republika
Konga

Kongo 20

Kopenhaga 9

Korea Poludniowa 20

Korea Pélnocna 20

Kosowo 20

Kostaryka 21

Kotonu 5

Kralendijk 46

Kuala Lumpur 24

Kuba 21

Kuwejt (miasto) 21

Kuwejt (panstwo) 21

LaPaz 5

Laos 21

Lesotho 22
Liban 22
Liberia 22

Libia 22
Libreville 12
Liechtenstein 22
Lilongwe 24
Lima 30

Litwa 23
Lizbona 31
Lobamba 11
Lomé 38
Londyn 41
Longyearbyen 55
Luanda 2
Lublana 34
Luksemburg (miasto) 23
Luksemburg (panstwo) 23
Lusaka 43

Lotwa 23

Macedonia Péinocna 23
Madagaskar 24
Madryt 14
Majotta 51
Majuro 42
Malabo 14
Malawi 24
Male 24
Malediwy 24
Malezja 24
Mali 24

Malta 25
Mamoudzou 51
Managua 28
Manama 4



Manila 11

Maputo 27

Mariany Potnocne 51
Marigot 54

Maroko 25
Martynika 52
Maseru 22

Maskat 29

Mata Utu 56
Mauretania 25
Mauritius 25
Mbabane 11
Meksyk (miasto) 26
Meksyk (panstwo) 26
Melekeok 29
Midway 52
Mikronezja 26
Minsk 5

Mjanma 26
Mogadiszu 35
Moldawia 26
Monako (miasto) 27
Monako (panstwo) 26
Mongolia 27
Monrovia 22
Montevideo 40
Montserrat 52
Moroni 20

Moskwa 32
Mozambik 27
Myanmar — Mjanma

Naddniestrze 64
Nairobi 19
Namibia 27
Nassau 3
Nauru 27
Navassa 52
Nawakszut 25

Naypyidaw 26
Ndzamena 8

Nepal 27
Ngerulmud 29
Niamey 28
Niderlandy — Holandia
Niemcy 28

Niger 28

Nigeria 28
Nikaragua 28
Nikozja (Cypr) 8
Nikozja (Cypr Péinocny) 63
Niue 52

Norfolk 53
Norwegia 28
Nowa Kaledonia 53
Nowa Zelandia 29
Nowe Delhi 15
Nuku’alofa 38
Numea 53
Nur-Suttan 18
Nuuk 49

Oman 29

Oranjestad (Aruba) 45
Oranjestad (Sint Eustatius) 55
Osetia Potudniowa 65

Oslo 28

Ottawa 18

Pago Pago 55
Pakistan 29

Palau 29

Palestyna 65

Palikir 26

Palmyra 53

Panama (miasto) 30
Panama (panstwo) 30
Papeete 53



Papua-Nowa Gwinea 30
Paragwaj 30
Paramaribo 36

Paryz 12

Pekin 7

Peru 30

Philipsburg 55
Phnom Penh 18
Pitcairn 53

Pjongjang 20
Plymouth 52
Podgorica 8
Polinezja Francuska 53
Polska 30
Potudniowa Afryka 31
Port-au-Prince 14
Port Louis 26

Port Moresby 30
Port-of-Spain 38

Port Vila 40
Porto-Novo 5
Portoryko 54
Portugalia 31

Praga 8

Praia 31

Pretoria 31

Prisztina 21

Putrajaya 24

Quito 10

Rabat 25
Ramallah 65

Republika Potudniowej Afryki —

Potudniowa Afryka

Republika Srodkowoafrykanska 31
Republika Zielonego Przyladka 31

Reunion 54
Reykjavik 16

Rijad 2

Road Town 47
Roseau 9
Rosja 31
Rumunia 32
Rwanda 32
Ryga 23
Rzym 42

Saba 54

Sahara Zachodnia 66
Saint-Barthélemy 54
Saint-Denis 54

Saint George’s 13

Saint Helier 50

Saint John’s 2

Saint Kitts i Nevis 32
Saint Lucia 32
Saint-Martin 54

Saint Peter Port 49
Saint-Pierre 55
Saint-Pierre i Miquelon 55
Saint Vincent i Grenadyny 32
Saipan 51

Salwador 33

Samoa 33

Samoa Amerykanskie 55
San José 21

San Juan 54

San Marino (miasto) 33
San Marino (panstwo) 33
San Salvador 33

Sana 17

Santiago 7

Santo Domingo 9

Sado Tomé 42

Sarajewo 6

Senegal 33

Serbia 33



Seszele 33

Seul 20

Sierra Leone 34

Singapur (miasto) 34

Singapur (panstwo) 34

Sint Eustatius 55

Sint Maarten 55

Skopje 23

Stowacja 34

Stowenia 34

Sofia 6

Somalia 35

Somaliland 66

Sri Dzajawardanapura Kotte 35

Sri Lanka 35

Stanley 48

Stany Zjednoczone 35

Stepanakert 64

Stolica Apostolska — Watykan
(panstwo)

Suazi — Eswatini

Suchumi 63

Sucre 5

Sudan 36

Sudan Potudniowy 36

Surinam 36

Suva 11

Svalbard 55

Syria 36

Sztokholm 37

Szwajcaria 37

Szwecja 37

Swieta Helena — Wyspa Swictej
Heleny, Wyspa Wniebowsta-
pienia i Tristan da Cunha

Tadzykistan 37
Tajlandia 37

Tajpej 67

Tajwan 67

Tallinn 10
Tanzania 37
Tarawa 19
Taszkent 40

Thilisi 13
Tegucigalpa 15
Teheran 16

Tel Awiw-Jafa 16
The Bottom 54
The Settlement — Flying Fish Cove
The Valley 45
Thimphu 5
Thorshavn 59
Timor Wschodni 38
Tirana 1

Togo 38

Tokelau 56

Tokio 17

Tonga 38
Trynidad i Tobago 38
Trypolis 22
Tunezja 38

Tunis 39

Turcja 39
Turkmenistan 39
Turks 1 Caicos 56
Tuvalu 39
Tyraspol 64

Uganda 39
Ukraina 39
Utan Bator 27
Urugwaj 40
Utulei 55
Uzbekistan 40

Vaduz 23



Vaiaku 39
Valletta 25
Vanuatu 40
Victoria 34

Wagadugu 7

Wake 56
Wallis i Futuna 56
Warszawa 30
Waszyngton 35
Watykan (miasto) 40
Watykan (panstwo) 40
Wellington 29
Wenezuela 41

West Island 58
Wegry 41

Wieden 3

Wielka Brytania 41
Wientian 22
Wietnam 41
Willemstad 47

Wilno 23

Windhuk 27

Wiochy 41

Wybrzeze Kosci Stoniowej 42
Wyspa Bouveta 56
Wyspa Bozego Narodzenia 56
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Wyspa Clippertona 57

Wyspa Man 57

Wyspa Piotra I 57

Wyspa Swietej Heleny, Wyspa
Whniebowstgpienia i Tristan
da Cunha 57

Wyspy Ashmore i Cartiera 58

Wyspy Cooka 58

Wyspy Dziewicze Stanow
Zjednoczonych 58

Wyspy Heard i McDonalda 58

Wyspy Kokosowe 58

Wyspy Marshalla 42

Wyspy Morza Koralowego 59

Wyspy Owcze 59

Wyspy Salomona 42

Wyspy Swictego Tomasza
i Ksigzeca 42

Yaren 27

Zagrzeb 7

Zambia 42

Ziemia Krélowej Maud 59
Zimbabwe 43

Zjednoczone Emiraty Arabskie 43
Zjednoczone Krolestwo — Wielka

Brytania
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Aktualizacja nr 1

W zwiazku z wprowadzong we wrze$niu 2022 r. zmiang nazwy
stolicy Kazachstanu, haslo dotyczace tego panstwa otrzymuje
ponizsza postac.

Kazachstan Azja i Europa

pol. Kazachstan, D. Kazachstanu, Mc. Kazachstanie; Republika Kazachstanu

kazachski Kazakcran — trl. Kazakstan, trb. Kazakstan; Kazakcran
Pecnyomnukace! — trl. Kazakstan Respublikasy, #b. Kazakstan Respublikasy
// ros. Kazaxcran — trl. Kazahstan, trb. Kazachstan; Pecrryonuka Kazaxcran
— trl. Respublika Kazahstan, #b. Riespublika Kazachstan

przym. kazachstanski, kazachski, kazaski

obyw. Kazachstanczyk, Kazachstanka, Kazachstanczycy

stol. Astana, D. Astany, Mc. Astanie; Actana — trl. trb. Astana (kazachski,
ros.)





